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Zaznam vlastnika

Cislo modelu a sériové ¢&islo jsou umisténa

na spodni strané. Opiste sériové ¢islo do nize
uvedené kolonky. Tyto tdaje sdélte prodejci Sony
vidy, kdyzZ se na néj budete obracet s dotazem

k tomuto vyrobku.

Cislo modelu FDR-
Sériové ¢islo
Cislo modelu AC-

Sériové ¢islo

VAROVANI

Abyste minimalizovali nebezpeci vzniku poZaru nebo
tirazu elektrickym proudem:

1) Nevystavujte tento pfistroj desti ani vihkosti.

2) Nepokladejte na pristroj nadoby napInéné tekutinami,
jako napfiklad vazy.

Nevystavujte baterie nadmérnému teplu, jako napfiklad
pfimému slunecnimu svétlu, ohni apod.

POZOR

INEBEZPEC URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!
NEOTEVIREJTE

POZOR: PRO SNIZENI NEBEZPEC| URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,

NESNIMEJTE KRYT (ANI ZADNi CAST)

DILY UVNITR NEJSOU URGENY K OPRAVE UZIVATELEM.

SERVIS PRENECHEJTE KVALIFIKOVANYM PRACOVNIKUM

Tento symbol mé varovat
uzivatele pfed neizolovanym
»hebezpe¢nym napétim“v krytu
vyrobku, které muze byt
dostate¢né vysoké na to,

aby predstavovalo nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

Tento symbol méd upozornit
uzivatele na pritomnost
dulezitych provoznich pokynii
a pokynii udrzby v dokumentaci
dodavané s pristrojem.



DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

USCHOVEJTE PRO POZDEJSI NAHLEDNUTI.
POZOR - ABYSTE SNIZILI NEBEZPECI VZNIKU
POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM, PECLIVE DODRZU]JTE TYTO POKYNY.

« Prectéte si tyto pokyny.

« Ulozte si tyto pokyny.

« Dbejte vSech varovani.

« Postupujte podle vsech pokynil.

» Nepouzivejte tento pfistroj v blizkosti vody.

« Cistéte pouze suchym hadtikem.

« Nezakryvejte ventila¢ni otvory. Instalujte v souladu s pokyny vyrobce.

« Neinstalujte v blizkosti zdroju tepla, jako naptiklad topnych téles, vyvodii vytapécich systém, sporaku
nebo jinych zafizeni (v¢etné zesilovact), které vytvareji teplo.

« Nezasahujte do bezpe¢nostniho feseni polarizované nebo uzemnéné zastréky. Polarizovand vidlice ma
dvé cepele, kde je jedna $ir$i nez druha. Vidlice s ochrannym kontaktem mé dvé ¢epele a tfeti zemnici
hrot. Sirok4 Cepel nebo teti hrot maji bezpe¢nostni tcel. Nehodi-li se doddvana zéstreka do vasi
zasuvky, obratte se na elektrotechnika ohledné vymény zastaralé zasuvky.

« Po napajecim kabelu se nesmi §lapat a nesmi dojit k jeho poskozeni, zejména u zastrcky, objimky
a v misté, kde vychazi ze zafizeni.

« Pouzivejte pouze doplnky/prislusenstvi, které stanovil vyrobce.

« Pouzivejte pouze vozik, stojan, stativ, konzolu nebo still, které stanovil vyrobce nebo které byly dodany
spole¢né se zafizenim. Pouzivate-li pojizdny stolek, budte obezietni, kdyz premistujete celou sestavu
pojizdného stolku s pristrojem, abyste se vyvarovali zranéni pfi prevraceni.

=t

« Pfi boutkdch nebo pfi dlouhé dobé nepouzivani ptistroje jej odpojte z elektrické sité.

« Servis pfenechejte vyhradné kvalifikovanym pracovnikiim. Servis je nutny, byl-li pfistroj jakymkoliv
zpusobem poskozen, napt. pti poskozeni napdjeciho kabelu nebo zastr¢ky, vniknuti tekutiny nebo padu
predmétu dovnitt pistroje, vystaveni pfistroje desti nebo vlhkosti, nespravné funkci nebo upusténi
na zem.

« Pokud tvar zéstreky sitového kabelu neodpovida tvaru sitové zasuvky, pouZijte doplitkovy adaptér
zastr¢ky odpovidajici konfigurace.
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Reprezentativni zastréky napajeciho kabelu riznych zemi/regiont svéta

00 O o & 0 O

Typ A Typ B Typ BF Typ B3 TypC Typ SE
(americky typ) (britsky typ) (britsky typ) (britsky typ) (typ CEE) (typ CEE)
Tato tabulka popisuje reprezentativni napéti a typ zastrcky.
V raznych oblastech se pouzivaji rizné typy zéstréek a napéti.
Pozor: Je tieba pouzit napajeci kabel, ktery spliiuje pozadavky dané zemé.
— Pouze pro Spojené staty
Pouzijte dodavany napdjeci kabel.

O

Typ O
(oceansky typ)

Evropa
Zemé/regiony Napéti Frekvence (Hz) Typ zéstréky
Belgie 230 50 C
Cesko 220 50 C
Dénsko 230 50 C
Finsko 230 50 C
Francie 230 50 C
Irsko 230 50 C/BF
Island 230 50 C
Itélie 220 50 C
Lucembursko 230 50 C
Madarsko 220 50 C
Némecko 230 50 C
Nizozemsko 230 50 C
Norsko 230 50 C
Polsko 220 50 C
Portugalsko 230 50 C
Rakousko 230 50 C
Rumunsko 220 50 C
Rusko 220 50 C
Recko 220 50 C
Slovensko 220 50 C
Spanélsko 127/230 50 C
Svédsko 230 50 C
Svycarsko 230 50 C
Velka Britanie 240 50 BF

Asie
Zemé/regiony Napéti Frekvence (Hz) Typ zastréky
Cina 220 50 A
Filipiny 220/230 60 A/C
Hongkong 200/220 50 BF
Indie 230/240 50 C
Indonésie 127/230 50 C
Japonsko 100 50/60 A
Korea 220 60 C
Malajsie 240 50 BF
Singapur 230 50 BF
Tchaj-wan 110 60 A
Thajsko 220 50 C/BF
Vietnam 220 50 A/C




Oceanie

Zemé/regiony Napéti Frekvence (Hz) Typ zéstrcky
Australie 240 50 (¢]
Novy Zéland 230/240 50 (6]
Severni Amerika
Zemé/regiony Napéti Frekvence (Hz) Typ zéstrcky
Kanada 120 60 A
USA 120 60 A
Stiedni Amerika
Zemé/regiony Napéti Frekvence (Hz) Typ zéstréky
Bahamy 120/240 60 A
Dominikanska republika 110 60 A
Guatemala 120 60 A
Honduras 110 60 A
Jamajka 110 50 A
Kostarika 110 60 A
Kuba 110/220 60 A/C
Mexiko 120/127 60 A
Nikaragua 120/240 60 A
Panama 110/220 60 A
Salvador 110 60 A
Jizni Amerika
Zemé/regiony Napéti Frekvence (Hz) Typ zéstrcky
Argentina 220 50 C/BF/O
Brazilie 127/220 60 A/C
Chile 220 50 C
Kolumbie 120 60 A
Peru 220 60 A/C
Venezuela 120 60 A
Stfedni Vychod
Zemé/regiony Napéti Frekvence (Hz) Typ zdstrcky
Trak 220 50 C/BF
Irén 220 50 C/BF
Izrael 230 50 C
SAE 240 50 C/BF
Saudska Arabie 127/220 50 A/C/BF
Turecko 220 50 C
Afrika
Zemé/regiony Napéti Frekvence (Hz) Typ zéstrcky
Alzirsko 127/220 50 C
Egypt 220 50 C
Etiopie 220 50 C
Jihoafricka republika 220/230 50 C/BF
Kena 240 50 C/BF
Kongo 220 50 C
Nigérie 230 50 C/BF
Tanzanie 230 50 C/BF
Tunisko 220 50 C
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Baterie

Pti nespravném pouzivani baterie mize dojit

k jejimu prasknutia vzniku poZaru nebo dokonce

chemickych popalenin. Dbejte nasledujicich

upozornéni.

« Pristroj nerozebirejte.

«» Nevystavujte baterii pisobeni nadmérné sily
nebo otfest a chrante ji pred padem, §lapnutim
a ndrazy.

« Zabrante zkratovani baterie a nedovolte,
aby se kovové predméty dostaly do kontaktu
se svorkami baterie.

« Nevystavujte baterii vysokym teplotam
nad 60 °C, jako naptiklad na pfimém slunci
nebo v automobilu zaparkovaném na slunci.

« Nelikvidujte baterii v ohni.

« Nemanipulujte s lithium-iontovou baterii,
kterd je poskozena nebo ze které unika
elektrolyt.

« Baterii nabijejte pomoci originalni nabijecky
Sony nebo jiného zatizeni, které je k tomu
urceno.

» Uchovévejte baterii mimo dosah malych déti.

« UdrZujte baterii v suchu.

« Baterii vymérte pouze za stejny nebo
ekvivalentni typ doporuceny spole¢nosti Sony.

« Vyrazenou baterii zlikvidujte presné podle
uvedenych pokynu.

Pfi vyméné baterie pouzivejte vzdy pouze urceny
typ. Jinak muiZe dojit ke vzniku poZzaru nebo
zranéni.

Napajeci adaptér AC

Napajeci adaptér AC nepouzivejte ve stisnénych
prostorach, jako naptiklad mezi sténou
anabytkem.

Pri pouziti napdjeciho adaptéru AC pouzijte
blizkou sitovou zasuvku. Pokud pii pouzivani
tohoto ptistroje dojde k jakékoli poruse,
neprodlené odpojte napéjeci adaptér AC

od sitové zasuvky.

Nabijecka

Pfi pouziti nabijecky poutzijte blizkou sitovou
zasuvku. Pokud pfi pouZivani tohoto piistroje
dojde k jakékoli poruse, neprodlené¢ odpojte
nabijecku ze sitové zasuvky.

Poznamka k napajecimu kabelu

Napadjeci kabel (sitovy pfivod) je navrzen
specialné pouze pro pouziti s touto videokamerou
a nemél by byt pouzivéan s jinym elektrickym
zafizenim.

Videokamera je i po vypnuti stale napdjena
sitovym proudem, pokud je napajecim
adaptérem AC zapojena do sitové zasuvky.

Nadmérny akusticky tlak ze sluchétek zptisobuje
ztratu sluchu.

Pro zakazniky v EVROPE

Upozornéni pro zakazniky v zemich
uplatiujicich smérnice EU

Vyrobce: Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonsko
Spole¢nost odpovédna za kompatibilitu produktu
v EU: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Némecko

Upozornéni

Pokud staticka elektfina nebo elektromagnetismus
provedte restart aplikace nebo odpojte a opét
pripojte komunikaéni kabel (USB atd.).

Testy prokazaly, Ze tento pristroj odpovida
omezenim stanovenym smérnici EMC

pro pouzivani propojovacich kabeld,

které jsou kratsi nez 3 metry.

Pozor
Elektromagneticka pole uréitych frekvenci
mohou ovliviiovat obraz a zvuk tohoto pfistroje.



Likvidace pouzitého
elektrického a elektronického
zatizeni (plati v ramci
Evropské unie a v ostatnich

. evropskych statech se
samostatnym sbérnym
systémem)

Tento symbol na vyrobku nebo jeho baleni
stanovi, ze s danym vyrobkem nelze nakladat
jako s domovnim odpadem. Namisto toho jej
odevzdejte na prislusném sbérném misté

pro recyklaci elektrického a elektronického
zafizeni.

Tim, Ze tento vyrobek zlikvidujete spravnym
zptisobem, napomahate predejit moznym
$kodlivym dopadim na Zivotni prosttedi

a lidské zdravi, které Ize jinak zptsobit

nevhodnym zptisobem likvidace tohoto vyrobku.

Recyklace materialti napomaha zachovavat
ptirodni zdroje.

vyrobku ziskate na prislusném tradé mistni
samospravy, ve firmé zajistujici svoz odpadu
nebo v obchod¢, kde jste vyrobek zakoupili.

Likvidace pouzitych baterii
(plati v ramci Evropské unie
a v ostatnich evropskych
statech se systémy oddéleného
sbéru odpadu)

Tento symbol na baterii nebo jejim baleni stanovi,

Ze s baterii dodédvanou s danym vyrobkem nelze
nakladat jako s domovnim odpadem.

Na ur¢itych bateriich muze byt tento symbol
pouzity spolu s chemickou zna¢kou. Chemické
znacky pro rtut (Hg) nebo olovo (Pb) se

na baterii pfidavaji v ptipadé, Ze obsahuje

vice nez 0,0005 % rtuti nebo 0,004 % olova.
Tim, Ze tyto baterie zlikvidujete spravnym
zptsobem, napomahéte predejit moznym
$kodlivym dopadim na Zivotni prosttedi

a lidské zdravi, které lze jinak zptsobit
nevhodnym zptisobem likvidace této baterie.
Recyklace materiali napomahd zachovavat
ptirodni zdroje.

V pripadé vyrobkd, které z dtivodi bezpecnosti,
vykonu nebo integrity dat vyzaduji nepfetrzité
ptipojenik vestavéné baterii, musi byt tato baterie
vyménéna pouze kvalifikovanym servisnim
persondlem. Vyrobek na konci Zivotnosti
odevzdejte na pfislusném sbérném misté

pro recyklaci elektrického a elektronického
zatizeni, kde bude baterie zlikvidovana

v souladu s predpisy.

Pro vechny ostatni typy baterii nahlédnéte,
prosim, do kapitoly vénované bezpe¢nému
vyjmuti baterie z vyrobku. Pfedejte baterii

na vhodné sbérné misto pro recyklaci

pouzitych baterii.

Dalsi podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku nebo baterie ziskate na ptislusném tradé
mistni spravy, ve firmé zajistujici svoz odpadu
nebo v obchodg¢, kde jste vyrobek zakoupili.
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Prehled
Umisténi a funkce soucasti

palyaid

Informace o funkcich a pouziti najdete na strandch uvedenych v zdvorkdch.

1. Hacek pro ramenni popruh (14)
2. Tla¢itko ASSIGN 7/
FOCUS MAGNIFIER (34)
3. Drzak mikrofonu*
4. Tla¢itko IRIS PUSH AUTO

5.Packa elektrického zoomu (26)
* Pokud pouzivate mikrofon, pfectéte si navod k pouziti
dodany spolu s mikrofonem.

cz
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1. Objektiv (22)
2. Slune¢ni clona s krytem objektivu (22)
3. Interni mikrofon (33)

4. Pfedni kontrolka nahravani (46)
Kontrolka nahrévani blika, pokud zbyva mala
kapacita nahrdvaciho média nebo baterie.

5. Tlagitko ASSIGN 4/ZEBRA

6. Tla¢itko ASSIGN 1

7. Tla¢itko ASSIGN 2*

8. Tla¢itko ASSIGN 3

9. Tla¢itko ASSIGN 6/THUMBNAIL
10. Piepina¢ CH1 (INT MIC/INPUT1/INPUT2)
11. Pfepina¢ AUTO/MAN (CH1) (34)
12. Otoény voli¢ AUDIO LEVEL(CH1) (34)
13. Tla¢itko STATUS CHECK (15)
14. Tla¢itko CANCEL/BACK (39)
15. Tla¢itko MENU** (39)
16. Otoény voli¢ AUDIO LEVEL(CH2) (34)
17. Pfepina¢ AUTO/MAN (CH2) (34)

18. Piepina¢ CH2 (INT MIC/INPUT1/
INPUT?2) (34)

19. Tlacitko PUSH AUTO (27)

20. Piepina¢ FOCUS (27)

21. Piepina¢ ND FILTER (30)

22. Tla¢itko ASSIGN 5/PEAKING*

* Tlacitko ASSIGN 5/PEAKING a tlagitko ASSIGN 2
maji vystupky pro pohodlnéjsi nalezeni.
** Tla¢itko MENU ma podlouhly vystupek
pro pohodIngjsi nalezeni.

cz
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1. Konektory AUDIO OUT /
konektorVIDEO OUT (48, 60)

2. Konektor HDMI OUT (48)

3.Slot UTILITY SD
(Bude podporovéano v budouci aktualizaci.)

4. Packa zoomu na rukojeti (26)

5. Tlac¢itko START/STOP
Kdyz je packa nastavena na pozici HOLD,
tla¢itko START/STOP nefunguje.

6. Konektor INPUT2
7.Konektor INPUT1
8. Drzak kabelu

Pro uchyceni kabelu mikrofonu apod.
9. Piepina¢ INPUT2 (32)
10. P¥epina¢ INPUT1 (32)
11. Konektor REMOTE
Konektor REMOTE slouzi k ovlddani spusténi/
zastaveni nahravani apod. na videozatizeni
a perifernich zatizenich k nému pfipojenych.
12. Paskova rukojet
13. Pfepinaé POWER (26)
14. Tla¢itko nahravani (26)
15. Vydech ventilace

« Oblasti kolem ventila¢nich otvora se mohou
prehiivat.
« Nezakryvejte ventila¢ni otvory.
16. Konektor DC IN (21)
17. Drzék kabelu

Pro uchyceni napajeciho kabelu apod.

Umisténi a funkce soucasti

palyaid
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1. Hacek pro ramenni popruh

2. Krouzek ostieni (27)

3. Packa krytu objektivu (22)

4. Krouzek zoomu (27)

5. Clonovy krouzek (29)

6. Tla¢itko GAIN (29)

7. Tladitko WHT BAL* (31)

8. Tla¢itko SHUTTER SPEED (30)
9. Piepina¢é AUTO/MANUAL (29)

10. Konektor {) (sluchatka)
Pro sluchétka s konektorem stereo mini

11. Tla¢itko BATT RELEASE (20)
12. Baterie (20)

13. Slot pro Médium ,,Memory Stick” /
SD kartu C/ pristupova kontrolka
(Bude podporoviano v budouci aktualizaci.)

14. Slot pamétové karty XQD A / tlacitko
volby / ptistupova kontrolka (24)

15. Slot pamétové karty XQD B / tlacitko
volby / ptistupova kontrolka (24)

16. Konektor USB (typ mini-B) (49)

17. Konektor ¥ USB (typ A)
(Bude podporovéano v budouci aktualizaci.)

18. Tlacitko 2% (jedno stisknuti) (31)
19. Pfepinal paméti vyvazeni bilé (31)
20. Pfepina¢ zisku (29)

21. Tla¢itko IRIS* (29)
* Tla¢itka WHT BAL a IRIS maji vystupky pro jejich
pohodlInéjsi nalezeni.

Umisténi a funkce soucasti
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Pfipojeni ramenniho popruhu

Ptipojte ramenni popruh (prodévan zvlast)
k hd¢kam pro ramenni popruh.
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1. Tla¢itko OPTION (36)
2. Tla¢itko THUMBNAIL (35)

3. Tla¢itka pro ovladani piehravani (PREV,
PLAY/PAUSE*, NEXT, STOP, F REV,
F WD) (28)

4. Tla¢itko DATA CODE
(Bude podporoviano v budouci aktualizaci.)

5. Tlacitko DISPLAY (18)
6.LCD displej (23)
7. Pfepinac rezimu zoomu na rukojeti (26)
8. Hled4cek (23)
9. Velké o¢nice
10. Packa pro nastaveni ¢ocky hledacku (23)
11. Pa¢ka pro uvolnéni hledacku (57)
12. Pfepina¢ HEADPHONE MONITOR (34)
13. Zadni kontrolka nahravani (46)
14. Otoc¢na tlacitka SEL/SET (39)
15. Tla¢itka VOLUME*
16. Tla¢itko STATUS CHECK
17. Tla¢itko CANCEL/BACK (39)
18. Tlacitka #/¥/«/%/SET (39)
19. Tla¢itko MENU (39)

* Tla¢itko VOLUME+ a tla¢itko PLAY/PAUSE maji
vystupky pro jejich pohodlnéjsi nalezeni.

palyaid

Dolni cast

1. Zavit pro stativ (1/4 palce)

Kompatibilni se srouby 1/4-20UNC.
Piipevnéte stativ (prodavan zvlast) k zavitu
pro stativ pomoci stativového $roubu
(prodéavan zvlast: délka $roubu musi byt
mensi nez 5,5 mm).

Stavova obrazovka

Pro zobrazeni stavové obrazovky
« Stisknéte tlacitko STATUS CHECK.

Pro pfepinani stavovych obrazovek
« Otocte volicem SEL/SET.

Pro ukonceni stavové obrazovky
« Stisknéte tlacitko STATUS CHECK.

cz
Umisténi a funkce soucasti | 15
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Stavova obrazovka kamery
Zobrazuje nastaveni elektronické zavérky nebo
stav objektivu.

Gain<H> Nastaveni hodnoty Grovné
zisku Gain <H>

Gain<M> Nastaveni hodnoty trovné
zisku Gain <M>

Gain<L> Nastaveni hodnoty Grovné
zisku Gain <L>

Preset White Prednastavend hodnota
vyvazeni bilé

Gamma Kategorie a kiivka gama

AE Level Nastaveni hodnoty trovné AE

AE Speed Nastaveni hodnoty rychlosti
ovladani AE

AGC Limit Nastaveni hodnoty
maximalniho zisku AGC

A.SHT Limit Nejvyssi rychlost zavérky

funkce automatické zavérky.

Stavova obrazovka zvuku
Zobrazuje nastaveni vstupu pro kazdy kanal,
méfeni irovné zvuku a nastaveni filtru vétru.

CH 1 level meter Méfeni trovné pro CH 1

CH 1 Source Vstupni zdroj pro CH 1

CH 1 Ref./ Sens.  Citlivost vstupu vnitiniho
mikrofonu do CH 1 nebo
referenéni uroven zvukového
vstupu

CH 1 Wind Filter Nastaveni stavu filtru vétru
pro vstup mikrofonu do CH 1

CH 2 level meter Méfeni trovné pro CH 2

CH 2 Source Vstupni zdroj pro CH 2

CH 2 Ref. / Sens.  Citlivost vstupu vnitiniho
mikrofonu do CH 2 nebo
referen¢ni troven zvukového
vstupu

CH 2 Wind Filter Nastaveni stavu filtru vétru
pro vstup mikrofonu do CH 2

Audio Format Nastaveni zvukového formédtu

Stavova obrazovka videovystupu
Zobrazuje nastaveni HDMI a videovystupu.

HDMI Velikost obrazu vystupu
Vystup zapnut/vypnut
Video Velikost obrazu vystupu

Stavova obrazovka piifaditelnych tlacitek
Zobrazuje funkce pfitazené jednotlivym
tla¢itkim ASSIGN.

1 Funkce pfifazend
k pfifaditelnému tla¢itku 1

2 Funkce prifazena
k ptifaditelnému tlacitku 2

3 Funkce prifazena
k ptifaditelnému tlacitku 3

4 Funkce prifazena
k ptifaditelnému tlacitku 4

5 Funkce pfifazend
k pfifaditelnému tla¢itku 5

6 Funkce pfifazend
k pfifaditelnému tlacitku 6

7 Funkce pfifazend
k pfitaditelnému tlacitku 7

Stavova obrazovka médii

Zobrazuje zbyvajici misto na nahravacim
médiu (pamétova karta XQD A / pamétova
karta XQD B).

Informace Ikona média zobrazena,
o médiu média A kdy?z je do slotu A vlozeno
nahravaci médium

Informace Tkona ochrany zobrazena,
o ochrané kdyz je nahrévaci médium
média A ve slotu A chrénéno

proti zdpisu

« Navideokamefe nelze
chrénit pamétovou
kartu XQD.

Headphone Out  Nastaveni vystupu sluchatek

Stavova obrazovka systému
Zobrazuje nastaveni videosignalu.

Meétic zbyvajiciho  Zbyvajici kapacita
mista na médiu A nahrdvaciho média ve slotu A

Country Nastaveni stavu regionu,
region NTSC nebo region PAL

Format nahrévani na
pamétovou kartu XQD

Rec Format

Velikost obrazu nahravaného
na pamétovou kartu XQD

Picture Size

vyjadfena pruhovym
indikdtorem

Zbyvajici Zbyvajici kapacita

kapacita média A nahrévaciho média ve slotu A
vyjadfena v GB

Informace Ikona média zobrazena,

o médiu média B kdy? je do slotu B vlozeno
nahravaci médium

Frame Rate Snimkovié frekvence
nahravani na pamétovou
kartu XQD

Informace Tkona ochrany zobrazena,
o ochrané kdyz je nahrévaci médium
média B ve slotu B chrénéno

proti zdpisu

Umisténi a funkce soucasti



Meéfi¢ zbyvajiciho
mista na médiu B

Zbyvajici kapacita
nahréavaciho média

ve slotu B vyjadiend
pruhovym indikdtorem

Zbyvajici
kapacita média B

Zbyvajici kapacita
nahréavaciho média
ve slotu B vyjadiend v GB

Informace ITkona média zobrazena,

o médiu karty kdyz je do slotu UTILITY SD

UTILITY SD vloZeno nahravaci médium

Informace ITkona ochrany zobrazena,

o ochrané karty  kdyz je slot UTILITY SD

UTILITY SD chrénén proti zapisu

Remaining meter Zbyvajici kapacita

of the UTILITY  nahravaciho média ve slotu

SD card UTILITY SD vyjaden4
pruhovym indikatorem

Remaining Zbyvajici kapacita

capacity of the nahravaciho média ve slotu

UTILITY SD UTILITY SD vyjadfend v GB

card

Umisténi a funkce soucasti

palyaid
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Indikace na displeji

o
P
>
o
o
LCD displej / hledacek
V pohotovostnim rezimu pfed nahravanim a pfi nahravani nebo pfehravani se stavy a nastaveni zafizeni
zobrazuji na LCD displeji / hledacku.
Stavy a nastaveni zafizeni Ize zapnout/vypnout pomoci tla¢itka DISPLAY.
Informace zobrazené na obrazovce pii nahravani
7
8—
9_
10—
11
12
13—
14—
15—
16—
G0 60 min)
|
17 19
1. Rezim zéavérky / indikace rychlosti zavérky 15. Indikace rezimu vyvézeni bilé (strana 31)
2.Indikace ND filtru (strana 30) ATW Automaticky rezim
3. Indikace zisku (strana 29) PwB Pfednastaveny rezim
Memory A Rezi éti A
4. Indikace zvlastniho stavu nahravani/ Y e?m pam? l
Memory B Rezim paméti B
provozu EeS Piednastaveny rezim (interiér)
®Rec Probiha nahravani & Prednastaveny rezim
Stby Pohotovostni rezim o (exteriér)
ted nahrévani
prec e 16. Indikace stavu média ve slotu UTILITY SD
5.Indikace teploty barev (strana 31) 17. Indikace Easovych dat
6. Indikace zbyvajici kapacity baterie 18. MéFeni tirovné zvuku
(strana 55)
. X L 19. Stav média ve slotu A/B / indikace
7. Indikace pozice zaostieni P .
) o i zbyvajiciho mista (strana 25)
Zobrazuje pozici zaostieni. -, ‘ ; . "
Kdy?z je leva strana ikony oranzova, je mozné
8. Indikace pozice zoomu nahrévat.
9. Indikace SteadyShot Kdyz se rozsviti zelend kontrolka na pravé horni
strané ikony, je mozné prehravani.
10. Indikace rezimu ostfeni
. L 20. Indikace hodnoty gama (strana 41)
11. Indikace automatické zévérky Zobrazuje nastaveni hodnoty gama.
12. Indikace AGC 21. Indikace formatu nahravéani (kodeku)
13. Indikace automatické clony (strana 29)
14. Indikace pozice clony Zobrazuje formét nahravany na pamétovou
Zobrazuje pozici clony. kartu XQD.
cz
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22.Indikace frekvence systému a skenovaci
metody
23.Indikace forméatu nahravani

(velikost obrazu) (strana 29)
Zobrazuje velikost obrazu nahravaného

na pamétovou kartu XQD.
Informace zobrazené na obrazovce prehravani
Nésledujici informace jsou zobrazeny
pti prehravani.
|

(500:00:00:00)
|

6

1. Cislo klipu / celkovy pocet klipi

2. Rezim piehravani

3. Format prehravani (velikost obrazu)

4. Zbyvajici kapacita baterie

5. Format prehravani (snimkova frekvence)

6. Casova data
Zobrazuje se délka videa.

7. Urovné zvuku
Zobrazuji se urovné zvuku pro nahravani.

8. Média

Pokud je pamétova karta chranéna proti zapisu,

objevi se na levé strané ikona g .

9. Formét p¥ehravani (kodek)

8 9

Indikace na displeji

palyaid
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Priprava

Napajeni

Nabijeni baterie

Baterii ,InfoLITHIUM® (série L) muZete nabijet
pomoci dodévané nabijecky.

« Svideokamerou Ize pouzit baterii s vysokou kapacitou
NP-F970 (soucast dodavky). Nelze pouzit baterie
NP-F570/F770 (prodédvané samostatné).

P
=

Napdjeci kabel

D

Do sitové zasuvky
2 "
Indikédtor nabijeni

el
Mm’naé rezimu

Nabijecka AC-VL1

o AC-VLI nelze pouzit k pfipojeni videokamery
k externimu zdroji napéjeni. Pfi zapojeni
videokamery do sitové zdsuvky pouzijte dodavany
napéjeci adaptér AC.

T Piepinaé rezimu pfepnéte do polohy
CHARGE.

2 Zapojte napéjeci kabel do nabijecky
a do sitové zasuvky.

3 Vloite baterii do slotu v nabijecce,
stisknéte ho smérem dolii a zasurite
ve sméru §ipky.

Rozsviti se indikétor nabijeni a baterie se
zacne nabijet.

Po nabiti baterie

Indikétor nabijeni se vypne (normélni nabit).
Pokud budete po zhasnuti indikdtoru v nabijeni

Napajeni

jesté hodinu pokracovat, vydrzi baterie o néco
déle (plné nabiti).
Po ukon¢eni nabijeni vyndejte baterii z nabijecky.

Pripevnéni baterie

Pritisknéte baterii k zadni ¢asti videokamery
a zasuiite ji dold.

Vyjmuti baterie

Prepnéte prepina¢ POWER do polohy OFF.
Stisknéte tlac¢itko BATT RELEASE (uvolnéni
baterie) a baterii vyjméte.

BATT RELEASE Tlacitko
(uvolnéni baterie)

« Nastaveni nabidky nebo nastaveni upravované pomoci
ptepinace AUTO/MANUAL lze ulozit, kdyz je
ptepina¢ POWER piepnut do polohy OFF. Vyjméte
baterii az poté, co z LCD displeje / hledacku zcela zmizi
obraz. V opaéném ptipadé se nastaveni nemusi ulozit.
Pokud baterii nebo sitovy adaptér vyjmete, kdyz je
ptepina¢ POWER v poloze ON, videokamera neptjde
zapnout, ani pokud baterii nebo napdjeci adaptér AC
znovu pripojite.

Prepnéte piepina¢ POWER do polohy OFF a poté opét
na ON.



Skladovani baterie

Pokud baterii del$i dobu nepouzivate, vybijte ji
a uskladnéte. Podrobnosti o skladovéni baterie
popisuje strana 55.

Doba nabijeni

Pfiblizna doba (v minutéch) potfebna pro nabiti
plné vybité baterie.

Doba pronormélni  Doba pro tiplné
nabiti nabiti

NP-F970 365 425

Baterie

« Svideokamerou nelze pouzit baterie NP-F570/NP-F770.

0 baterii

o Pfed vyménou baterie pfepnéte prepina¢ POWER
do polohy OFF.

Poutziti sitové zasuvky jako zdroje napajeni

Napadjet ze sité muzete pomoci napéjeciho
adaptéru AC.

Konektor DC IN

Napajeci
adaptér AC
—— (AC-NB12A)

Do sitové zasuvky 0 Napajeci
— kabel

1. Zapojte napdjeci kabel do napéjeciho
adaptéru AC.

2. Zapojte napéjeci adaptér AC do konektoru
DC IN na videokamefte.

3. Zapojte napdjeci kabel do sitové zdsuvky.

0 napajecim adaptéru AC

« Pfi pouziti napéjeciho adaptéru AC pouzijte
blizkou sitovou zasuvku. Pokud pfi pouzivani
videokamery dojde k jakékoli poruse,
neprodlené napdjeci adaptér AC odpojte
od sitové zasuvky.

« Napidjeciadaptér AC nepouzivejte ve stisnénych
prostoréch, jako naptiklad mezi sténou
a nabytkem.

o Nezkratujte zastr¢cku napédjeciho adaptéru AC
jakymikoli kovovymi predméty. Mohli byste
tim zpusobit poruchu.

« Videokamera je i po vypnuti stéle zdsobovana
sitovym proudem, pokud je napajecim
adaptérem AC zapojena do sifové zasuvky.

« Videokameru nelze nabijet pfipojenim
k napdjecimu adaptéru AC.

Napajeni

eaesdlid
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Nastaveni hodin

Kdyz videokameru poprvé zapnete po zakoupeni
nebo kompletnim vybiti zalozni baterie, objevi
se na LCD displeji / v hledd¢ku obrazovka
pocate¢niho nastaveni Initial Setting. Pomoci této
obrazovky nastavte datum a ¢as vestavénych
hodin.

Casové pasmo

Tato hodnota ukazuje ¢asovy rozdil od UTC
(koordinovany svétovy cas).

Zménte nastaveni, pokud je tfeba.

Nastaveni casu a data

Hodiny se spusti poté, co oto¢enim voli¢e SEL/
SET (strana 15) zvolite polozku nebo hodnotu
a poté je stisknutim voli¢e SEL/SET nastavite.

Poté, co obrazovka nastaveni zmizi, mtizete
hodnotu ,,Casové pasmo* a datum a ¢as nastavit
pomoci volby ,,Clock Set* (strana 47) v nabidce
System.

« Pokud doglo k vynulovéni nastaveni hodin, protoze se
zcela vybila zalozni baterie, kdyZ nebyl pfipojen

jiny zdroj napéjeni (baterie nebo sitové napajeni),
zobrazi se pfi piistim spusténi videokamery obrazovka
Pocatecni nastaveni.

Kdy?z je zobrazena obrazovka Pocate¢ni nastaveni,
nelze provést Zadnou jinou operaci, kromé vypnuti
ptistroje, dokud nedokonite nastaveni na této
obrazovce.

Nastaveni hodin / Pfipojeni zafizeni

|
Pfipojeni zarizeni

Pfipevnéni slunecni clony s krytem
objektivu

Tlacitko PUSH (uvolnéni slunecni clony)

Vyrovnejte znacky na sluneéni cloné se
znackami na videokameie a otocte clonu
ve sméru $ipky @, dokud se nezamkne.

Otevieni nebo zavieni zavérky slunecni clony
s krytem objektivu

Posunte packu krytu objektivu do polohy OPEN,
abyste kryt otevieli, nebo do polohy CLOSE,
abyste ho zavreli.

Sejmuti slunecni clony s krytem objektivu

Otocte slune¢ni clonou v opaéném sméru, nez
ukazuje $ipka @ na obrazku a zaroven stisknéte
tla¢itko PUSH (uvolnéni slune¢ni clony).

« Slune¢ni clonu s krytem objektivu sejméte, pokud
ptipeviiujete/odpojujete polariza¢ni filtr ¢ 72 mm
nebo ochranny filtr.



Nastaveni LCD displeje a hledacku

LCD displej

Vyklopte LCD displej v thlu 180 stupiit (D)
a poté ho natocte do nejlepsiho thlu
pro nahrévani nebo prehravani (@).

@ Vyklopte v Ghlu 180 stupnd.

max. 90 stupn
@ X up U’ /

@ max.

180 stupntl

« Na LCD displeji se obraz zobrazuje zrcadlové
ptevriceny, ale nahrdvd se normalné.

« Intenzitu podsviceni LCD displeje lze zménit
pomoci nastaveni ,,LCD Backlight“ pod ,,LCD
Setting” v nabidce LCD/VF (strana 44).

Hledacek

Jezdec pro zaostieni okularu
hledacku

Posouvejte s nim, dokud obraz
v hledacku nebude ostry.

« Pfi zméné thlu pohledu muiZete v hledacku spatfit
mihnuti zékladnich barev. Nejedna se o poruchu.
Mihotajici se barvy se na zdiznamové médium
nenahraji.

Intenzitu podsviceni hledacku 1ze zménit pomoci
nastaveni ,, VF Backlight“ pod ,,VF Setting“
v nabidce LCD/VF (strana 44).

Ptipojeni zafizeni

eaesdlid
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Pouzivani XQD pamétovych
karet

Tato videokamera nahrava zvuk a video
na pamétové karty XQD vlozené do slottt
pro karty.

0 XQD pamétovych kartach

Pouzivejte nasledujici pamétové karty Sony XQD.

Pamétové karty XQD série S
Pamétové karty XQD série H
Pamétové karty XQD série N

Provoz s jinymi pamétovymi kartami neni
zarucen.

Podrobnosti a upozornéni tykajici se pouziti
pamétovych karet XQD naleznete v ndvodu

k obsluze pamétové karty XQD.

VloZeni pamétové karty XQD

T Oteviete kryt bloku se sloty
pamétovych karet.

2 Vloite pamétovou kartu XQD do slotu
tak, aby stitek XQD mifil doleva.
Zatlacdte na ni, dokud s cvaknutim
nezapadne na misto.

Pristupova kontrolka (strana 14) bude svitit
Cervené, dokud nebude pamétovd karta
pripravena k pouziti. Potom zméni barvu
na zelenou.

3 Uzavietekryt.

» Pokud pamétovou kartu vlozite do slotu nespravnym
smérem, muze dojit k poskozeni pamétové karty,
slotu nebo dat snimkd.

Vyjmuti pamétové karty XQD
Oteviete kryt bloku se sloty pamétovych

karet a vyjméte pamétovou kartu XQD tak,
Ze na ni jednou lehce zatlacite.

Pouzivani XQD pamétovych karet

Pokud pfi ptistupu k datiim videokameru vypnete
nebo vyjmete pamétovou kartu, nelze zarucit integritu
dat. MiiZe dojit ke zni¢eni dat na karté. Pfed vypnutim
videokamery nebo vyjmutim pamétové karty se
ujistéte, Ze pristupova kontrolka sviti zelené nebo

je vypnuta.

Pamétova karta XQD vyjmutd z videokamery

po nahravani miize byt horka. Nejedna se o poruchu.

Vybér slotu pamétové karty
pro nahravani

Stisknéte tla¢itko A nebo B u slotu pamétové
karty, ve kterém je vloZena karta, na kterou
chcete nahrévat. Kontrolka zvoleného slotu se
rozsviti zelené.

Tlacitko slotu pamétové karty A

Tlacitko slotu pamétové karty B

« Lze zvolit pouze slot, ve kterém je vloZena
pamétova karta.

« Pfinahravani videa na pamétovou kartu slot nelze
pfepnout ani pomoci stisku tla¢itek A/B u sloti
pamétovych karet.

o Pokud je pamétova karta vlozena pouze
v jednom slotu, bude tento slot zvolen
automaticky.

o Pokud dojde pfinahravani k zaplnéni pamétové
karty, pokracuje videokamera automaticky
v nahréavani na kartu v druhém slotu.



Formatovani pamétové karty XQD

Pokud neni pamétova karta XQD naformatovana
nebo byla naformédtovana jinym systémem,
objevi se na LCD displeji / v hledacku zprava
»Media Needs to be Formatted®.

Naformatujte kartu podle nésledujicich pokyni.

Zvolte ,,Format Media“ (strana 45)

v nabidce Média, vyberte ,,Media(A)“

(slot A) nebo ,Media(B)“ (slot B) a poté
zvolte ,Execute®. U potvrzovaci zpravy
zvolte opét ,,Execute”.

Zobrazi se zprava o pribéhu a stavovy fadek

a piistupova kontrolka se rozsviti ¢ervené.

Do dokonéeni formétovéni se zobrazi zprava

o dokonéeni. Stisknutim voli¢e SEL/SET zpravu
vypnéte.

Pokud formatovani sele

Pamétova karta XQD chranéna proti zapisu nebo
pamétova karta, kterou nelze pouzit s touto
videokamerou, nebude naformatovéana.

Kdyz se zobrazi varovna zprava, nahradte kartu
vhodnou pamétovou kartou XQD podle pokynti
ve zprave.

« Pfi naformatovani karty dojde ke smazani veskerych
dat na ni, v¢etné nahranych obrazka a soubort
nastaveni.

or 1

Kontrola zbyvajiciho ¢asu pro nahravani

Pfi nahrdvani (nebo v pohotovostnim rezimu
pred nahravanim) muZete zkontrolovat zbyvajici
misto na pamétovych kartach XQD vlozenych
ve slotech pomoci indikace stavu média /
zbyvajiciho mista ve slotu A/B na LCD displeji /
v hleddcku (strana 18).

Zbyvajici ¢as pro nahravani v soucasném
videoformdtu (nahravaném datovém toku)

je vypocitan v zavislosti na zbyvajicim misté

na kazdé karté a zobrazen v minutach.

« Pokud je pamétova karta chrdnéna proti zapisu,
objevi se ikona fgl .

Vyména pamétové karty XQD

o Pokud na obou kartach zbyva méné nez 5 minut
nahréavaciho ¢asu, zobrazi se varovna zprava
»Media Near Full“, za¢ne blikat kontrolka
nahravani a ve sluchétcich za¢ne znit pipani.
Nahradte karty jinymi s dostate¢nym
mnozstvim volného mista.

Pokud budete pokracovat v nahravéani, dokud
zbyvajici ¢as nedosdhne nuly, zméni se zprava
na ,Media Full“ a nahrévéni se zastavi.

« Na jednu pamétovou kartu XQD lze nahrat az
cca 9 999 klipa.
Pokud pocet nahranych klipti ptekro¢i tento limit,
indikace zbyvajiciho ¢asu se zméni na ,,0“ a zobrazi se
zprava ,Media Full“.

Pouzivani XQD pamétovych karet

eaesdlid
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Zakladni provozni postupy

Zakladni nahravani lze uskute¢nit nésledujicimi
postupy.

1 Ujistéte se, Ze jsou k videokamere
pripojena potfebna zafizeni a jsou

Poutziti packy elektrického zoomu

Pohnéte packou elektrického zoomu [D]
mirné pro pomalejsi zoom. Pohnéte ji dale
pro rychlejsi zoom.

Siroky zabér: (uhel)

napajena.
w T
2 Vloite pamétovou kartu/Karty. % -y
z Pokud vlozite dvé karty, bude nahravani S
5 paecve Y ) M lv
3. po zaplnéni prvni karty automaticky ” T \/
5 pokracovat pfepnutim na druhou kartu. K
EX
3 2N
Oteviete zax'rerk.u slunecni clony Blizky zabér: (teleobjektiv)
s krytem objektivu.
. £l . .  Minimélni vyZzad, 4 vzdalenost i
4 Stisknéte zelené tladitko a zaroven ,émrlila nivyza O‘?na ,VZ abe,nli): m,e “
R videokamerou a ostfenym objektem je
posuiite pfepinaé POWER do polohy ON. zhruba 1 cm pro $iroky thel a zhruba 80 cm
Na displeji LCD /v hledacku se zobrazi pro teleobjektiv.
obrazovka nahrévdni. « Pokud je objekt od videokamery vzdalen méné
nez 80 cm, je moZné, Ze na néj v nékterych
5  Stisknéte tlacitko nahravéani (strana 13). . ) . )w T
pozicich zoomu neptijde zaostfit.
Rozsviti se kontrolka nahravani a nahravani « Dbejte na to, abyste drzeli prst na pacce
se spusti. elektrického zoomu [D]. Pokud prst z packy
6 rcud ch hrivani . elektrického zoomu [D] déte pry¢, miiZe se
Pokud chcete nahravani zastavit, nahrét zvuk pécky [DJ.
stisknéte tlac¢itko nahravani znovu.
i P . Pouziti zoomu na rukojeti
Nahravani se zastavi a videokamera prejde
do rezimu STBY (pohotovostni rezim 1. Nastavte pfepinac rezimu zoomu na rukojeti
pfed nahrdvanim). do polohy VAR nebo FIX.
 Kdyz prepina¢ |B| umistite do polohy VAR,
Nastaveni zoomu miZete zoomovat riiznou rychlosti.

« Kdyz prepinac |B] umistite do polohy FIX,
miizete zoomovat fixni rychlosti
nastavenou v nabidce Camera nastavenim
»Setting” pod ,,Handle Zoom* (strana 40).

2. Zoomovat muzete stisknutim packy zoomu

na rukojeti [A].

« Packu zoomu na rukojeti [A| nelze pouzit, kdyz
je prepina¢ rezimu zoomu na rukojeti
v poloze OFF.
« Pfepinatem zoomu na rukojeti |BJ nelze zménit
rychlost zoomu provadéného packou elektrického
zoomu [D).
cz
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Pouzivéani krouzku zoomu

Pozadovanou rychlosti miizete zoomovat
ota¢enim krouzku zoomu [C]. Jsou tak mozné
ijemné zmény.

» Krouzkem zoomu |C| otacejte pfiméfené rychle.
Pokud jim oto¢ite pili§ rychle, mizZe rychlost zoomu
zaostavat za rychlosti otac¢eni krouzku nebo muze dojit
k nahrani zvuku zoomu.

Manualni nastaveni ostreni

Zaostieni miiZete ru¢né upravit pro riizné
nahravaci podminky.
Tuto funkci pouzijte v nasledujicich ptipadech.
—Pfi nahravani objektu za oknem pokrytym
destovymi kapkami.
—Pfi nahrévéani horizontalnich pruhd.
—Pfi nahravani objektu s malym kontrastem
mezi objektem a jeho pozadim.
—Kdyz chcete zaostfit na objekt v pozadi.

—Pti nahravani nehybného objektu pomoci
stativu.

1 Béhem nahravéni nebo pohotovostniho
rezimu prepnéte prepina¢ FOCUS
do polohy MAN.

Indikace rezimu ostieni se zméni na ,,MF.“

2 Otocte krouzkem ostieni [A] a upravte
zaostieni.

Pro manualni ostfeni

« Ostieni na objekt je jednodussi s pomoci funkce
zoomu. Posuiite packu elektrického zoomu
smérem k T (teleobjektiv) a upravte zaostieni,
poté jejim posunutim zpét k W (8iroky thel)
nastavte zoom do pozice pro nahravani.

« Kdyz chcete natodit detail objektu, posuiite
packu elektrického zoomu smérem k W (Siroky
thel), abyste obraz plné zvétsili, poté upravte
zaostieni.

Obnoveni automatického nastaveni

Nastavte prepina¢ FOCUS |B| do polohy AUTO.
Indikace reZimu ostfeni se zméni na ,,AF“

a automatické nastaveni ostfeni se obnovi.

Docasné poufZiti automatického ostieni

(Automatické ostieni stisknutim)

Nahravejte objekt a zaroven stisknéte a podrite

tla¢itko PUSH AUTO [C].

Pokud tlacitko pustite, nastaveni se vrati

na manualni ostfeni.

Poutzijte tuto funkci, pokud chcete preostrit

z jednoho objektu na druhy. Scény se hladce

posunou.

« Informace o ohniskové vzdalenosti (pro tmavé
podminky, kdy je obtizné nastavit ostfeni) se
objevi na zhruba 3 vtefiny v nasledujicich
ptipadech. (Pouzivate-li konvertor (prodava se
zvlast), nezobrazi se hodnota spravné).

—Kdyz otocite krouzkem ostfeni, zatimco je
na obrazovce zobrazeno ,, MF*

Poutziti rozsiteného ostreni (Rozsifené ostreni)

Ve vychozim nastaveni je funkce ,,Focus
Magnifier” ptifazena k tlac¢itku ASSIGN 7
(strana 34).

Stisknéte tlacitko ASSIGN 7.

Zobrazi se obrazovka zvétSeni ostfeni a stred
obrazovky se zvétsi zhruba 2x. Bude tak
jednodussi pti manualnim ostfeni oveérit
nastaveni zaostfeni. Po opétovném stisknuti
tlacitka se obrazovka vrati na ptivodni velikost.

« Ackoli se na obrazovce zobrazi zvétSeny obraz,
nahrany obraz zvétSeny nebude.

Zakladni provozni postupy
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Prehrani nahraného klipu

Nahrany klip muzete ptehrat, kdyz je
videokamera v pohotovostnim rezimu.

T Vloite pamétovou kartu XQD.

2 stisknéte tlatitko PLAY/PAUSE mezi
tlacitky pro ovladani piehravani.

3 Vyhledejte pozadovany klip stiskem
tlacitek PREV nebo NEXT.

4  Sstisknéte tladitko PLAY/PAUSE.

Na hledécku se objevi prehravany obraz.

Prehravani se ovladd nasledovné.

Tlac¢itko PLAY/PAUSE: Pozastavi prehravani.
Pro opétovné spusténi prehravani znovu
stisknéte toto tlacitko.

Tlacitko F FWD / tla¢itko F REV: Prehrava
rychle. Pro ndvrat k normélnimu ptehravani
stisknéte tla¢itko PLAY/PAUSE.

Tlac¢itko STOP: Zastavi piehravani nebo
nahréavani.

Klip (nahravani dat)

Kdy?z zastavite nahravani, video, zvuk

a pfidruzend data od zacdtku do konce
nahravky se nahraji na pamétovou kartu XQD
jako jediny klip.

Maximalni délka klipu

Maximalni délka klipu je 13 hodin.
Maximalni doba nepfetrzitého zdznamu videa
je priblizné 13 hodin. Pokud doba nahravani
dosdhne pfiblizné 13 hodin, nahravani se
zastavi.

Monitorovani zvuku

V rezimu normalniho prehravani mizete
monitorovat nahrané audiosignaly pies pfipojend
sluchatka.

Miizete zvolit zvukovy kanal, ktery chcete
monitorovat, a upravit hlasitost zvuku

pomoci polozky ,,Audio Output® (strana 43)

v nabidce Zvuk.

Preskakovani

Zahéjeni prehravani od zacatku klipu

Stisknéte tlac¢itko PREV nebo NEXT mezi tla¢itky
pro ovladani prehravani (strana 15).
Opakovanym stisknutim kteréhokoli z téchto
dvou tla¢itek muzete preskocit na zacatek
pozadovaného klipu.

Prepinani pamétovych karet XQD

Kdyz jsou vlozeny dvé pamétové karty, stiskem
tlacitka (strana 14) mezi nimi pfepinate.

» Pamétové karty XQD nelze pfepinat pti pfehravani.
Nepretrzité piehravani karet ve slotech A a B
neni mozné.

Zékladni provozni postupy
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Zména zakladnich nastaveni

Muzete ménit nastaveni v zavislosti
na zamysleném pouziti nahraného videa
nebo nahravacich podminkach.

Format nahravky

Volitelny format zavisi na nastaveni regionu,

v kterém je videokamera pouzivana (Country).
Format zménite pomoci polozky ,,Video Format*
pod ,,Rec Format® (strana 46) v nabidce System.

Uprava jasu obrazu

AUTO | EMANUAL

] A= —

SELSET

| (& o [E‘T

_] SHUTTER
G[IN  WHT BAL ~SPEED
5 = H]

Jas obrazu muzete upravit pomoci nastaveni
clony, zisku nebo rychlosti zavérky,

popt. snizenim mnozstvi svétla pfepinacem
ND FILTER [B].

Nastaveni clony

Lze manudlné nastavit clonu a tak ovlivnit
mnozstvi svétla, které vstoupi do objektivu.
Nastavenim clony mtiZete zménit nebo zaviit

( ) otvor objektivu, jehoz velikost je
vyjadfena jako hodnota F mezi F1,6 a F11.
Mnozstvi svétla se zvysi, kdyZ clonu vice oteviete
(¢imz se snizi hodnota F). Mnozstvi svétla se
snizi, kdyz clonu pfiviete (¢imz se zvysi
hodnota F). Aktudlni hodnota F se zobrazuje

na obrazovce.

1. Béhem nahravani nebo pohotovostniho
rezimu piepnéte pfepina¢ AUTO/
MANUAL [H] do polohy MANUAL.

2. Kdy?z je clona nastavena automaticky,
stisknéte tlacitko IRIS [EJ.

Zobrazi se hodnota clony. Kdyz je hodnota
clony nastavena automaticky, zobrazi se
»A.Iris.

3. Nastavte clonu krouzkem clony [Al.

» Hodnota F se pfi zméné pozice zoomu od W
smérem k T priblizi hodnoté F3,4, i kdyz clonu
oteviete nastavenim hodnoty F niZe nez F3,4
(napf. na F1,6).

« Rozsah zaostteni, dillezity dusledek velikosti
clony, se nazyva hloubka ostrosti. Hloubka
ostrosti se zmensuje, kdyz je clona otevfena,

a prohlubuje, kdy?z je clona zaviena. Kreativnim
pouzitim clony muZete doséhnout
pozadovaného obrazového efektu.

« Jde o uzite¢nou funkci pro vytvoreni
rozmazaného nebo naopak ostrého pozadi.

Automatické nastaveni clony
Stisknéte tlagitko IRIS [E] nebo piepnéte

prepinaé AUTO/MANUAL [H] do pozice AUTO.

Vedle hodnoty clony se zobrazi ,,A.Iris.”

« Kdy? nastavite prepina¢ AUTO/MANUAL [H]
do polohy AUTO, jiné manudlné nastavované polozky
(zisk, rychlost zavérky, vyvazeni bilé) se také stanou
automatickymi.

Nastaveni zisku

Pokud nechcete pouzit funkci AGC (automatické
ovlddani zisku), muzZete zisk nastavit manudlné.

1. Béhem nahravani nebo pohotovostniho
rezimu piepnéte prepina¢ AUTO/
MANUAL [H] do polohy MANUAL.

2. Kdyz je zisk nastaven automaticky,
stisknéte tlacitko GAIN [C].

Zobrazi se ,AGC.“

3. Nastavte prepina¢ zisku |F| do polohy H,
M nebo L. Hodnota zisku nastavend
pro zvolenou pozici pfepinace zisku se objevi
na obrazovce. Hodnotu zisku pro H/M/L
muzete nastavit pfes ,Zisk“ v nabidce
Camera (strana 40).

Zména zakladnich nastaveni
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Automatické nastaveni zisku
Stisknéte tlac¢itko GAIN |C| nebo prepnéte

prepinaé AUTO/MANUAL [H] do pozice AUTO.

Hodnota zisku zmizi. Vedle hodnoty zisku se
zobrazi ,AGC.*

« Kdy? nastavite prepina¢ AUTO/MANUAL [H]
do polohy AUTO, jiné manudlné nastavované polozky
(clona, rychlost zavérky, vyvazeni bilé) se také stanou
automatickymi.

Nastaveni rychlosti zavérky

Rychlost zavérky lze manualné nastavit

a zafixovat. Zménou rychlosti zavérky mizete
»zmrazit“ pohybujici se objekt nebo jeho pohyb
naopak zduraznit.

1. Béhem nahravani nebo pohotovostniho
rezimu prepnéte pfepina¢ AUTO/
MANUAL [H] do polohy MANUAL.

2. Hodnotu rychlosti zdvérky zobrazite stiskem
tlagitka SHUTTER SPEED [D].

3. Upravte hodnotu rychlosti zavérky
zobrazenou na obrazovce ota¢enim
volice SEL/SET [G.
Rychlost zavérky mizete nastavit v rozsahu
od 1/4 vtefiny az po 1/9 000 vtefiny (NTSC
Area) a od 1/3 vtefiny az po 1/9 000 vtefiny
(PAL Area).
Nastavend hodnota rychlosti zavérky se
zobrazuje na obrazovce. Kdyz napiiklad
nastavite rychlost zavérky na 1/100 vtefiny,
zobrazi se na obrazovce ,,1/100“. Cim vétsi je
jmenovatel v tomto ¢isle, tim vétsi je rychlost
zaveérky.
4, Stiskem voli¢e SEL/SET |G| hodnotu
rychlosti zavérky zamknete.
Pro opétovnou upravu rychlosti zavérky
provedte kroky 2 az 4.
« Nastavitelny rozsah rychlosti zavérky zavisi
na snimkové frekvenci.

Pfi niZzsi rychlosti zavérky je automatické
ostfeni obtizné. Doporu¢ujeme manudlni
ostfeni s videokamerou upevnénou na stativ.
Pti nahravani pod zativkami a sodikovymi

a rtutovymi vybojkami muze obraz blikat,

ménit barvu nebo se mohou objevit
horizontalni pruhy $umu. V takovém ptipadé

zkuste situaci zlepsit upravou rychlosti zavérky.

Zména zakladnich nastaveni

Automatické nastaveni rychlosti zavérky

Dvakrat stisknéte tla¢itko SHUTTER SPEED [D]
nebo prepnéte prepinaé AUTO/MANUAL [H]
do pozice AUTO.

Hodnota rychlosti zavérky zmizi. Kdyz je
rychlost zavérky nastavena automaticky,

zobrazi se ,A.SHT.“

KdyZ nastavite piepina¢ AUTO/MANUAL [H]
do polohy AUTO, jiné manuélné nastavované
polozky (clona, zisk, vyvéZeni bilé) se také stanou
automatickymi.

Nastaveni mnozstvi svétla (ND filtr)

Kdyz je okolni prostiedi prili§ jasné, mizete
objekt natoéit pomoci prepinaée ND FILTER [BJ.
OFF: ND filtr neni pouzit.

1: SniZzeni mnozstvi svétla na 1/4.

2: Snizeni mnozstvi svétla na 1/16.

3: Snizeni mnozZstvi svétla na 1/64.

Kdyz je hodnota clony nastavena automaticky,
zobrazi se zpréva ,,Video Level Warning®.
Pokud ND OFF blika, nastavte pfepinac

ND FILTER do polohy OFF. Ikona ND filtru
zmizi z obrazovky.

« Pokud piepnete prepina¢ ND FILTER |B| béhem
nahréavani, mize dojit ke zkresleni obrazu a zvuku.

« Pfi automatickém nastaveni clony se zprava ,,Video
Level Warning“ nezobrazi, i kdyz by mnozstvi svétla
mélo byt nastaveno pfepina¢em ND FILTER.

Pfi nataceni jasného objektu se mtize

pti prilisném zavieni clony projevit difrakce,
coz bude mit za nasledek neostry obraz

(jednd se o bézny tikaz u videokamer). Pfepina¢
ND FILTER [B] tento jev potlacuje a poskytuje
lepsi vysledky nataceni.



Nastaveni prirozené barvy
(Vyvazeni bilé)

SHUTTER
GAIN  WHT BAL  SPEED AUTO | EMANUAL
il

SEL/SET

:i;@gﬁ ‘

PRESET

-
B [C D [E

Vyvazeni bilé Ize upravit a zafixovat v zavislosti
na svételnych podminkach prosttedi, ve kterém
nahravate.

Hodnoty vyvazeni bilé mtiZete ulozit do paméti A
(\®4 A) a paméti B (N B). Pokud nedojde

k apravé vyvazeni bilé, ziistanou hodnoty

uloZeny i po vypnuti pfistroje.

Kdyz zvolite PRESET, nastavi se ,,Outdoor,*
»Indoor* nebo ,,Color Temp.“ podle toho,
kterou moznost jste difve zvolili polozkou
»Preset White“ pod ,,White“ v nabidce Paint.

T Béhem nahravéni nebo pohotovostniho
rezimu prepnéte prepina¢ AUTO/
MANUAL [D] do polohy MANUAL.

2 Stisknéte tlacitko WHT BAL [A].

3 Nastavte prepina¢ paméti vyvazenibilé
na kteroukoli z pozic PRESET/A/B.
Zvolte A nebo B pro nahravani s vyvazenim
bilé ulozenym v paméti A nebo B.

Indikator Natéceci podminky

& A « Hodnoty vyvazeni bilé upravené
(Pamét A) pro konkrétni svételné zdroje
milZete ulozit do paméti A
(B;" BV 'B) a paméti B. Postupujte podle
amét

krokt v kapitole ,,Ulozeni
nastavené hodnoty vyvazeni
bilé do paméti A nebo B¢
(strana 31).

Natdaceni neonovych ceduli
nebo ohnostroji

Natéceni vychodu/zépadu
slunce, tésné pred vychodem
nebo tésné po zapadu

Pod zafivkami barvy
denniho svétla

L
-0z

an

Outdoor

PeS

N

Ve svételnych podminkach,
Indoor které se rtizné méni,

napf. v koncertni hale

Pod silnym svétlem,

napt. ve fotografickém studiu
Pod sodikovymi nebo rtutovymi
vybojkami

Teplota barev Teplotu barev lze nastavit mezi
(,Color Temp.*) 2300 K a 15 000 K (vychozi
nastaveni je 3 200 K).

o Muzete zménit teplotu barev. Nastavte polozku
,»Color Temp.“ pod ,,Preset White“ pod ,, White*
v nabidce Paint, pfepnéte pfepina¢ paméti
vyvézeni bilé [B] do polohy PRESET a poté
stisknéte tlacitko \®4 (jedno stisknuti) [C].
Ototte volicem SEL/SET [E], dokud se
na obrazovce nezobrazi pozadovana teplota,
poté ji stisknutim voli¢e nastavte. Teplotu barev
Ize také nastavit stiskem tlacitka WHT BAL
+ tla¢itka @4 (jedno stisknuti) [Cl.

UloZeni nastavené hodnoty vyvazeni bilé do paméti A
nebo B

1.V kroku 3 kapitoly ,,Nastaveni pfirozené
barvy (Vyvézeni bilé)“ nastavte pfepinac
paméti vyvazeni bilé do polohy A (N84 A)
nebo B (14 B).

2. Zachytte bily objekt, napt. bily papir,
na celou obrazovku ve stejnych svételnych
podminkach, ve kterych je objekt.

3. Stisknéte tlacitko N (jedno stisknuti) [C].
221 A nebo \® B zacne rychle blikat.
Zustane svitit, kdyZ se nastaveni vyvazeni
bilé dokondi a nastavena hodnota se uloZi
do 1®4 A nebo 124 B.

cz
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o V zévislosti na natd¢ecich podminkdach miize
tprava vyvazeni bilé trvat dlouho. Pokud chcete
pred ukonéenim nastaveni provést jiny ukon, pfepnéte
prepina¢ paméti vyvazeni bilé |B| do jiné pozice,
¢imz Gpravu vyvazeni bilé docasné pozastavite.
Automatické nastaveni vyvazeni bilé
Stisknéte tla¢itko WHT BAL |A| nebo piepnéte

prepinaé AUTO/MANUAL [D] do pozice AUTO.

« Kdy? nastavite prepina¢ AUTO/MANUAL [H]
do polohy AUTO, jiné manudlné nastavované polozky
(clona, zisk a rychlost zavérky) se také stanou
automatickymi.

Zména zakladnich nastaveni

Nastaveni zvuku

Nasledujici konektory, prepinace a voli¢e vam
umoznuji nahrévat zvuk.

PUTI

INPUT;

INTMC

n
NeUT M

—

I

Externi konektory a prepinace zvukového vstupu
Konektor INPUT 1
Konektor INPUT 2
Prepina¢ INPUT 1
Prepina¢ INPUT 2 [D]

Ptepinace zdroje zvuku
Piepina¢ CH1 (INT MIC/INPUT 1/INPUT 2) [E]
Prepina¢ CH2 (INT MIC/INPUT 1/INPUT 2)

Ovladani irovné zvuku

Ptepina¢ CH1 (AUTO/MAN)
Prepina¢ CH2 (AUTO/MAN) [1]
Otoény voli¢ AUDIO LEVEL (CH1)
Oto¢ny voli¢ AUDIO LEVEL (CH2) [H]



Poutziti interniho mikrofonu

Pfi pouziti interniho mikrofonu se zvuk nahrava

jako stereo.

Nastavte prepinace CH1 (INT MIC/

INPUT 1/INPUT 2) a CH2 (INT MIC/

INPUT 1/INPUT 2) do polohy INT MIC.

« Pokud je Groven nahravani nizka, nastavte
polozku ,INT MIC Sensitivity“ pod ,Audio
Input“ v nabidce Zvuk na ,High* (strana 43).

« Pro ztlumeni zvuku vétru nastavte polozku
,INT MIC Wind Filter” pod ,,Audio Input®
v nabidce Zvuk na ,,On“ (strana 43).

Nahravani zvuku z externiho zvukového zafizeni

Pokud chcete pouzit externi zvukové zatizeni
nebo mikrofon (prodavany zvlast), upravte
nastaveni nasledovné.

1. Zvolte zdroj vstupu.
Nastavte piepinace INPUT 1/INPUT 2
podle zatizeni pfipojenych do zdifek
INPUT 1/INPUT 2.

Zvukova zarizeni Pozice
prepinace
Externi zvukové zatizeni LINE

(mixer atd.)

Dynamické mikrofony nebo MIC
mikrofony s vestavénou baterif
Mikrofon s napajenim +48V ~ MIC+48V

(Fantomové napjeni)

« Pokud pfipojite zafizeni, které nepodporuje
fantomové napajeni +48V, muze pii
nastaveni pfepinace do polohy MIC+48V
dojit k poruse. Pred pfipojenim zafizeni se
ujistéte, Ze fantomové napdjeni podporuje.

» Kdyz neni ke zdifce INPUT pfipojeno
zadné zvukové zafizeni, nastavte pfepinac
INPUT této zdirky na LINE, abyste
zabranili Sumu.

2. Nastavte uroven vstupu mikrofonu.

« Nastavte uroven vstupu mikrofonu
polozkou ,INPUT1 Reference/INPUT2
Reference“ pod ,,Audio Input“ v nabidce
Zvuk (strana 43). Nastavte hodnotu podle
citlivosti mikrofonu.

3. Vyberte kandl, ktery chcete nahrévat.
Pomoci ptepina¢tt CH1/CH2 zvolte zdroj,
ktery se na kazdy z kanali bude nahravat.

Kdyz je prepina¢ CH1 nastaven na INT MIC

Vstupni zdroj a nahravany Nastaveni
kanal prepinace
CH2
INT MIC
INT MIC (L) —, cHI *
INT MIC 1
® — CH2 INPUTINPUT
1 2
INT MIC
INT MIC (mono) ~ «—» CHI k
INPUT 1 —— CH2 9
INPUTINPUT
1 2
INT MIC
INT MIC (mono) ~ ~— CH1 =
INPUT 2 —— CH2

Ll
INPUT INPUT
1 2

Kdyz je prepina¢ CH1 nastaven na INPUT 1

Vstupni zdroj a nahravany Nastaveni
kanal prepinace
CH2
INTMIC
INPUT 1 —» cHI
INT MIC (mono) —— CH2 1
INPUT INPUT
1 2
|NT MIC
CH1
INPUT 1 '—[: s .
INPUT_INPUT
1 2
INT MIC
INPUT 1 —» cHI
INPUT 2 — 2

L]
INPUT INPUT
1 2

« Kdyz je pfepina¢ CHI nastaven na INPUT 2,
zdroj INPUT 2 se nahrava na CHI1.

« Pfi pouziti stereofonniho mikrofonu
(2 konektory XLR), ptipojte konektor
levého (L) kandlu do zditky INPUT 1
a konektor pravého (R) kandlu do zdirky
INPUT 2. Nastavte prepina¢ CH1 do polohy
INPUT 1 a prepina¢ CH2 do polohy INPUT 2.

Zména zakladnich nastaveni
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Nastaveni hlasitosti

Kdyz jsou oba prepina¢e CH1/CH2 nastaveny
na INT MIC, levy a pravy kanal jsou spojeny
s pfepinacem a volicem CH1.

1. Nastavte prepina¢ AUTO/MAN
([F] nebo [1]) kanélu, ktery chcete upravit,
do polohy MAN.
Na LCD displeji se zobrazi Jyyi-

2. Béhem nahrévéani nebo v pohotovostnim
rezimu otocte voli¢ AUDIO LEVEL
([G] nebo [H]) kanaly, ktery chcete upravit.

Obnoveni automatického nastaveni
Nastavte prepina¢ AUTO/MAN ([F] nebo [1])

manualné upraveného kanalu do polohy AUTO.

Nastaveni zvuku sluchatek

HEADPHONE
MONITOR

oled
CH1® | "CH2
STEREO MIX

Muzete zvolit kandl nastavenim prepinace

do polohy CH1 nebo CH2 pro vystup

do sluchatek.

Viz ,Headphone Out“ pod ,,Audio Output*

v nabidce Zvuk tykajici se zvuku STEREO MIX
(strana 43).

Uzite¢né funkce

|
Uzitecné funkce

vev

Prifaditelna tlacitka

Tato videokamera ma sedm pfifaditelnych
tlacitek (strany 11, 12) ke kterym muZete
pro zvy$eni pohodli pfifadit rizné funkce.

Zména funkci

Pouzijte polozku ,,Assignable Button® (strana 46)
v nabidce System.

Prifazené funkce lze zobrazit na stavové
obrazovce ptifaditelnych tlacitek (strana 16).

Vychozi piifazené funkce
Tla¢itko 1 Off

Tlatitko 2 Off

Tlacitko 3 Off

Tlacitko 4 Zebra

Tla¢itko 5 Peaking
Tla¢itko 6 Miniatura
Tlacitko 7 Focus Magnifier

Pifaditelné funkce

« Off

o Marker (strana 45)

o Zebra (strana 45)

« Peaking (strana 44)

« Focus Magnifier (strana 27)
o Auto Exposure Level (strana 40)
« SteadyShot (strana 40)

« Color Bars (strana 40)

o Rec Lamp[F] (strana 46)

« Rec Lamp[R] (strana 46)

» Miniatura (strana 47)



Obrazovky s miniaturami

Obrazovky s miniaturami

Kdyz stisknete tla¢itko THUMBNAIL (strana 15), klipy nahrané na pamétové karté XQD se na obrazovce

zobrazi jako miniatury.

Miizete spustit pfehravani klipu vybraného na obrazovce s miniaturami. P¥ehravany obraz Ize sledovat

na displeji LCD / v hleda¢ku a na externich monitorech.

Pro ukonceni obrazovky s miniaturami a navrat na obrazovku nahravani stisknéte tla¢itko THUMBNAIL.

Konfigurace obrazovky

Informace o klipu zvoleném kurzorem se zobrazuji ve spodni ¢asti obrazovky.

lkona aktivni pamétové karty XQD je zvyraznéna, nevybrana pamétova karta je zasedivéla.
(Pokud je karta chrdnéna proti zapisu, objevi se na pravé strané ikona uzam¢eni.)

Cislo sou¢asného klipu / celkovy pocet klipG

Kurzor
@uty) [}

Dur 00:00:01:56

1 ‘ ' v '
7/ ¢ N
03 Dur 00:00:04:45

1. Miniatura
Miniatura kazdého Kklipu je indexovany snimek
z klipu. P¥i nahravani se jako indexovany

snimek automaticky nastavi prvni snimek klipu.

Pod kazdou miniaturou se zobrazuji informace
o klipu/snimku. Zobrazenou polozku muizete
zménit v ,,Thumbnail Caption“ pod ,,Customize
View® (strana 36) v nabidce miniatur.

2. Nazev klipu
Zobrazuje nézev vybraného klipu.

Dur 00:00:02:02

Sl

Dur 00:00:04:57

o
23
N
Q
<
Z
3
2.
Q
g
B
3
]
3. Format videa nahravky
Zobrazuje format souboru vybraného klipu.
4. Délka klipu
5. Cas a datum vytvoifeni
cz
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Ptehravani klipi

Prehravani vybranych a nasledujicich
klipti v sekvenci

1 Otocenim voli¢e SEL/SET (strana 15)
presuiite kurzor na miniaturu klipu,
jehoz prehravanim chcete zadit.

2 stisknéte voli¢ SEL/SET.
Spusti se pfehravani od za¢atku
vybraného klipu.

» Mezi klipy miiZe dojit ke zkresleni nebo zamrznuti
prehravaného obrazu. Béhem tohoto stavu nelze
videokameru ovladat.

» Kdyz na obrazovce s miniaturami zvolite klip
a spustite piehravani, piehravany obraz na za¢atku
klipu muize byt zkresleny. Pro prehravani
bez pocite¢niho zkresleni spustte prehrévani,
pozastavte ho a stisknéte tlacitko PREV z tladitek
ovladani prehravani. Tim se vratite na zacatek klipu
a poté prehravani znovu spustte.

Piehravani klipt / Prace s klipy

Prace s klipy

Na obrazovce s miniaturami muizete klipy ovladat
nebo potvrdit ptidruzena data klipi pomoci
nabidky miniatur. Nabidka miniatur se zobrazi,
kdyz na obrazovce s miniaturami stisknete
tla¢itko OPTION (strana 15).

Ukony nabidky miniatur

Otocenim voli¢e SEL/SET (strana 15) vyberte
polozku nabidky a stisknéte voli¢ SEL/SET.
Stisknuti tla¢itka CANCEL/BACK (strana 15)
obnovi predchozi stav.

Stisknuti tla¢itka OPTION, kdyz je nabidka
miniatur zobrazena, nabidku vypne.

« Pokud je pamétova karta XQD chranéna proti zapisu,
nékteré ukony nejsou k dispozici.

« V zévislosti na stavu ve chvili zobrazeni nabidky se
milZe stat, ze nékteré polozky nebude mozné vybrat.

Nabidka prace s klipy

Display Clip Properties
Zobrazuje podrobné informace obrazovky klipu
(strana 37).

Delete Clip
Select Clip: Odstrani vybrany klip (strana 38).

Customize View
Thumbnail Caption: Zméni polozky zobrazené
pod obrazkem miniatury. (strana 38)



Zobrazeni podrobnych informaci o klipu

Zvolte ,,Display Clip Properties“ z nabidky miniatur.

Clip Properties

Video codec  XAVC S

||size 1920x1080

FPS 23.98P 10
Audio Codec LPCM

~|lch/Bit 4ch 24bit

1
2 :( Duration 00:03:19:
Created
3 Aug-23-2013 10:58:42
Modifie
Aug-23-2013 10:58:42 |
1. Obrézek aktualniho klipu
2. Casovy kod

Duration: Délka klipu
3. Datum zéznamu/zmény
4. Aktualné zvolena pamétova karta
5.Ikona ochrany média
6. Cislo klipu / celkovy pocet klipt
7.1Ikona baterie
8. Nazev klipu
9. Titulek klipu 1/2

(RecMode )il

Rec Mode

(Rec Devee _FOR-AXT(SN00001014) - P

10. Format nahravky
Video Codec: Kodek videa
Size: Velikost obrazu
FPS: Snimkovi frekvence / datovy tok
Audio Codec: Zvukovy kodek
Ch/Bit: Cislo nahravaného zvukového kanalu /
pocet bitt nahrdvaného zvuku

11. Zvlastni informace o nahravce

12. Nazev nahravaciho zatizeni

Prace s klipy
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Odstranéni klipu

Z pamétové karty XQD lze klipy odstrarovat.
Zvolte polozku ,,Select Clip“ pod ,,Delete Clip“

v nabidce miniatur.

Muzete vybrat vice klipt, které chcete odstranit.
Po vybrani klipu, ktery chcete odstranit, stisknéte
tla¢itko OPTION (strana 15).

Zména informaci na obrazovce
s miniaturami

Muzete ménit informace klipu/snimku, které se
zobrazuji pod miniaturou.

Vyberte zobrazenou polozku z ,,Thumbnail
Caption®“ pod ,,Customize View" v nabidce
miniatur.

Date Time: Datum vytvoreni nebo ¢as zmény
Time Code: Casovy kod

Délka: Délka

Sequential Number: Cislo miniatury

Prace s klipy



Operace v nabidce Setup

V nabidce Setup miZete ménit riizna nastaveni
tykajici se ziznamu a piehravani. Tato nabidka se
zobrazi na displeji LCD / v hledacku po stisknuti
tla¢itka MENU. (Nabidku Setup lze zobrazit

i na externim monitoru.)

Ovladaci prvky nabidky

Tlacitko MENU (strana 15)
Slouzi k zapnuti a vypnuti rezimu nabidky.

Volic SEL/SET (strana 15)

Otacenim voli¢e posunete kurzor nahoru nebo
dolii. MuiZete tak vybirat polozky v nabidkach
nebo nastavovat hodnoty.

Stisknutim voli¢e SEL/SET vyberete zvyraznénou
polozku.

Tlacitko CANCEL/BACK (strana 15)
Slouzi k navratu k predchozi nabidce.
Nedokon¢ené zmény budou zruseny.

Tlacitka #/%/«/+ SET

Po stisknuti tla¢itek 4#/%/4/# se kurzor pfesune
prislusnym smérem. MiiZete tak vybirat polozky
v nabidkach nebo nastavovat hodnoty.
Stisknutim tlac¢itka SET prejdete ke zvyraznéné
polozce.

« Nabidku Setup nelze pouzivat v rezimu Focus
Magnifier (strana 27).

Nastaveni v nabidce Setup

Otocenim voli¢e SEL/SET piesunte kurzor na
polozku, kterou chcete nastavit, a vyberte ji
stisknutim voli¢e SEL/SET.

« Oblast pro vybér polozek nabidky muze
najednou zobrazit az 9 fadki. Pokud se
najednou nezobrazi viechny polozky v nabidce,
muzete nabidkou prochazet posouvanim
kurzoru smérem nahoru nebo dold.

« U polozek, které maji k dispozici $irokou skalu
hodnot (napf. -99 az +99) se nezobrazi oblast
dostupnych hodnot. Namisto toho se zvyrazni
aktualni nastaveni, coz znaci, Ze jej mizete
ménit.

« Pokud vyberete moznost Execute u spustitelné
polozky, spusti se pfislusna funkce.

« Pokud vyberete polozku, kterou je pred
spusténim nutné potvrdit, nabidka na chvili
zmizi a objevi se vyzva k potvrzeni. Postupujte
podle pokynii v této vyzvé a urcete, zda chcete
polozku spustit nebo zrusit.

Operace v nabidce Setup
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Seznam nabidky Setup

NiZe naleznete seznam funkci a nastaveni, kterd jsou k dispozici v jednotlivych nabidkach.
Vychozi tovarni nastaveni jsou vyznacena tu¢nym pismem (napt. 18 dB).

Nabidka Camera

Camera

Polozky Podpolozky a hodnoty Obsah

nabidky nastaveni

Gain Gain<H> Umoziiuje nastavit pfednastavenou hodnotu <H> zisku.

Nastaveni zisku

0dB/3dB/6dB/9dB/
12dB/15dB/18dB /21 dB

Gain<M>
0dB/3dB/6dB/9dB/
12dB/15dB/18dB/21 dB

Umoznuje nastavit pfednastavenou hodnotu <M> zisku.

Gain<L>
0dB/3dB/6dB/9dB/
12dB/15dB/18dB/21 dB

Umoznuje nastavit prednastavenou hodnotu <L> zisku.

Auto Exposure
Nastaveni systému
ovlddani celkové
hladiny

Level
-2.0/-175/-1.5/-1.25/
-1.0/-0.75/-0.5/-0.25/0/
+0.25/+0.5/+0.75/ +1.0/
+1.25/+1.5/+1.75/ +2.0

Umoznuje nastavit uroven systému TLCS.

Speed Slouzi k nastaveni rychlosti ovlddani TLCS.
299 a3 +99 (+0)
AGC Limit Umoznuje nastavit maximdlni zisk funkce AGC.

3dB/6dB/9dB/12dB/
15dB/18dB/21dB/24dB

A.SHT Limit
Off / 1/100 / 1/150 / 1/200 /
1/250

Umoznuje nastavit nejkratsi ¢as zavérky pro funkci
automatické zavérky.

Color Bars Setting Slouzi k zapnuti a vypnuti barevnych pruhu.
Nastaveni On / Off
barevnych pruhi Type Umoznuje vybrat typ barevnych pruhu.
ARIB / SMPTE / 75% / 100%
Flicker Reduce Mode Umoziiuje nastavit rezim funkce korekce blikani.
Nastaveni funkce Auto / On / Off
korekee blikani Frequency Umoziiuje nastavit sitovou frekvenci svétel, kterd zptisobuji
50 Hz / 60 Hz efekt blikdni.
SteadyShot Setting Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce SteadyShot.
Nastaveni On / Off
stabilizacni funkee *gteadyShot Type Umoziiuje vybrat typ funkce SteadyShot.
SteadyShot Hard / Standard / Soft / Wide
Conversion
Handle Zoom  Setting Umoziiuje nastavit rychlost zoomu rukojeti.
Nastavenirychlosti 1az8(3) (Toto nastaveni je k dispozici pouze v piipade, Ze je prepina¢

zoomu rukojeti

rezimu zoomu rukojeti nastaven na hodnotu FIX.)

Seznam nabidky Setup



Nabidka Paint

Polozky Podpolozky a hodnoty Obsah
nabidky nastaveni
White Preset White Umoznuje vybrat typ, ktery bude pouzivan jako
Nastaveni Outdoor / Indoor / Color Temp. prednastavena hodnota.
vyvézeni bilé Color Temp. <Preset> Zobrazuje a umozituje ménit hodnotu teploty barev vyvazeni
2300Kaz15000K (3200 K)  bilé, kterd je ulozena v paméti vyvazeni bilé.
Shockless White Umoznuje nastavit rychlost zmény vyvazeni bilé pti pfepinani
Ooff/1/2/3 rezimu vyvazeni bilé.
Off: Zména probéhne okamzité.
1 az 3: Pti vys$$i hodnoté se bude vyvazeni bilé ménit pomaleji
interpolaci.
ATW Speed Umoznuje nastavit rychlost reakce v rezimu ATW.
1/2/3/4/5 1: Nejrychlejsi reakce
Offset White Setting Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce Offset White, ktera funguje
Nastaveni posunu On / Off s funkei automatického vyvazeni bilé (jednim stisknutim)
vyvazeni bilé as funkei ATW.
Offset<A> Umoznuje upravit hodnotu posunu bilé pro pamét
-99 az +99 (+0) vyvazeni bilé (A).
Offset<B> Umoznuje upravit hodnotu posunu bilé pro pamét
-99 az +99 (+0) vyvazeni bilé (B).
Offset<ATW> Umoznuje upravit hodnotu posunu bilé pro funkci ATW.
-99 az +99 (+0)
Gamma Gamma Category Umoznuje vybirat mezi moznostmi STD (standardni gama)
Uprava STD / CINE a CINE.

gama korekce

Gamma Select

Slouzi k vybéru gama tabulky pouzivané pro gama korekei.

Polozka Gamma Category je
nastavena na hodnotu STD
STD1 DVW / STD2 x4.5/
STD3 x3.5/ STD4 240M /
STD5 R709 / STD6 x5.0
Polozka Gamma Category
je nastavena na hodnotu CINE
Cinematone1 / Cinematone2

Detail
Nastaveni tykajici

Manual Setting
On / Off

Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce upravy detaila.

se upravy detailt

Level
~99 az +99 (+0)

Slouzi k tipravé trovné detaild.

Seznam nabidky Setup
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Polozky Podpolozky a hodnoty Obsah

nabidky nastaveni

Skin Detail Setting Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce korekce detaili pleti.
Ptizptsobeni On / Off

korekee detail Area Detection Rozpozné barvu pro funkci korekce detaili pleti.

pleti Execute/Cancel Execute: Spusti tuto funkci.

Area Indication
On / Off

Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce, kterd zobrazuje pruhovany

vzor v cilové oblasti funkce korekce detaila pleti.

Level
~99 az +99 (+0)

Slouzi k pfizptsobeni trovné detaild pleti.

Saturation Slouzi k nastaveni urovné sytosti barev funkce korekce
-99 a7 +99 (+0) detailu pleti.

Hue Slouzi k nastaveni barevného odstinu funkce korekce
0 a7 359 detail pleti.

Width Slouzi k nastaveni $ifky barevného odstinu funkce korekce

0az 90 (40)

detailt pleti.

Matrix
Nastaveni funkce

maticové
kompenzace

Setting Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce maticové kompenzace.
On/ Off

Preset Matrix Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce prednastavené matice.
On/ Off

Preset Select

Standard / High Saturation /

Umoziiuje vybrat pfednastavenou matici.

FL Light / Cinema

User Matrix Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce uzivatelské maticové
On / Off kompenzace.

Level Slouzi k nastaveni sytosti barev celé oblasti snimku.
299 a3 +99 (+0)

Phase Slouzi k nastaveni faze barev celé oblasti snimku.

-99 az +99 (+0)

Seznam nabidky Setup



Nabidka Audio

Polozky Podpolozky a hodnoty Obsah
nabidky nastaveni
Audio Input INPUT1 Reference Umoznuje nastavit referenéni uroven vstupu, pokud

Nastaveni vstuptt

-60 dB /-50dB / -40 dB

je prepina¢ INPUT1 nastaven na vstup MIC.

audia

INPUT?2 Reference Umoznuje nastavit referen¢ni troven vstupu, pokud
-60 dB / -50 dB / -40 dB je prepina¢ INPUT?2 nastaven na vstup MIC.
INT MIC Sensitivity Umoznuje nastavit citlivost vnitfniho mikrofonu.
Normal / High
INPUT1 Wind Filter Slouzi k zapnuti a vypnuti filtru vétru pro kanal CH1.
On / Off
INPUT2 Wind Filter Slouzi k zapnuti a vypnuti filtru vétru pro kanal CH2.
On / Off
INT MIC Wind Filter Slouzi k zapnuti a vypnuti filtru vétru pro vnitfni stereo
On / Off mikrofon.
Limiter Mode Slouzi k zapnuti a vypnuti omezovace pii vstupu hlasitého
On / Off signdlu v prabéhu ru¢niho nastavovani urovné vstupu audia.
AGC Mode Umoznuje vybrat typ mezikanalového propojeni funkce AGC.
Mono / Stereo
1KHz Tone Slouzi k zapnuti a vypnuti 1kHz referen¢niho zvukového
On / Off signdlu.
Audio Output  Headphone Out Umoziiuje vybrat vystup sluchitek, Mono nebo Stereo.

Nastaveni vystupti
audia

Mono / Stereo

Seznam nabidky Setup
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Nabidka Video

Video

Polozky Podpolozky a hodnoty Obsah

nabidky nastaveni

Output Format HDMI Umoziiuje nastavit rozli$eni pro vystup HDMI.
Nastaveni Hodnota nastaveni se méni SET: Spusti tuto funkci.

vystupniho v zdvislosti na hodnoté

formatu moznosti Video Format v ¢asti

Rec Format nabidky System.

Vychozi nastaveni jsou
nésledujici.

Model NTSC:

3840x2160P / 1920x1080P /

1920x1080i / 720x480P
Model PAL:

3840x2160P / 1920x1080P /

1920x1080i / 720x576P

VIDEO

Zobrazuje rozlideni a metodu vyhledavani. (Slouzi pouze
k zobrazeni.)

Output Display HDMI

Umoznuje nastavit, zda ma byt nabidka nebo stav soucésti

Nastaveni On/ Off vystupniho signalu HDMI.
- vystupniho signdlu "y IpEQ Umoziiuje nastavit, zda ma byt nabidka nebo stav soucasti
2 On / Off vystupniho video signélu.
g
®
3
Nabidka LCD/VF
LCD/VF
Polozky Podpolozky a hodnoty Obsah
nabidky nastaveni
LCD Setting Color Umoziiuje nastavit sytost barev LCD displeje.
Nastaveni -99 az +99 (+0)
LCD displeje Brightness Umoziiuje nastavit jas LCD displeje.
299 a7 +99 (+0)
LCD Backlight Umoznuje pfizpisobit Groven podsviceni LCD displeje.
Normal / Bright
VF Setting VF Backlight Umoznuje prizpisobit jas obrazu v hleddcku.
Nastaveni Normal / Bright
hledécku Power Mode Umoznuje nastavit rezim podsviceni podle LCD displeje.
Auto / On Auto: Rozsviti se po zavieni nebo prevraceni LCD displeje.
On: Sviti nepretrzité.
Peaking Setting Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce zvyraznéni obrys.
Nastaveni funkce On / Off
zvyraznéni obryst “Color Slouzi k vybéru signdlni barvy pro barvu zvyraznéni obrysi.
White / Red / Yellow / Blue
Color Peaking Level Umoznuje nastavit urovei barvy zvyraznéni obrysi.
0 2% 99 (50)
cz
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LCD/VF

Polozky Podpolozky a hodnoty Obsah
nabidky nastaveni
Marker Setting Slouzi k zapnuti a vypnuti znacek v hledacku.
Nastaveni znacek On / Off
Center Marker Slouzi k zapnuti a vypnuti sttedové znacky.
On / Off
Guide Frame Slouzi k zapnuti a vypnuti vzorového ramecku.
On / Off
Zebra Setting Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce pruhovaného vzoru.
Nastaveni On / Off
pruhovaného Zebra Select Umoziiuje vybrat typ pruhovaného vzoru (Zebra 1, Zebra 2
vzoru 1/2/Both nebo oba vzory najednou).

Zebral Level
50% az 107% (70%)

Umoziiuje nastavit uroven zobrazeni vzoru zebra 1.

Zebral Aperture Level
1% az 20% (10%)

Umoznuje nastavit uroven clony vzoru zebra 1.

Zebra2 Level
52% az 109% (100%)

Umoziiuje nastavit uroven zobrazeni vzoru zebra 2.

Nabidka Media

Tato nabidka neni k dispozici, pokud neni na¢teno médium.

Polozky Podpolozky a hodnoty Obsah
nabidky nastaveni
Format Media Media(A) Naformdtuje pamétovou kartu XQD ve slotu A.
Formatovani Execute / Cancel Execute: Spusti formétovani.
paméti Media(B) Naformatuje pamétovou kartu XQD ve slotu B.
Execute / Cancel Execute: Spusti formatovani.
SD card Naformatuje kartu UTILITY SD.

Execute / Cancel

Execute: Spusti formétovani.

Seznam nabidky Setup
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Nabidka System

Polozky Podpolozky a hodnoty Obsah
nabidky nastaveni
Rec Format Video Format Umoznuje nastavit format nahravéni.

Nastaveni formatu NTSC Area:

SET: Spusti tuto funkci.

nahrévani 3840x2160 59.94P 150
3840%2160 29.97P 100
3840x2160 29.97P 60
3840%2160 23.98P 100
3840x2160 23.98P 60
1920x1080 59.94P 50
19201080 29.97P 50
19201080 23.98P 50
PAL Area:
3840%2160 50P 150
3840x2160 25P 100
3840%2160 25P 60
19201080 50P 50
1920x1080 25P 50
Assignable <1>az<7> Slouzi k pfifazeni funkei k pfifaditelnym tlagitkaim.
Button Off / Marker / Zebra / Peaking / Marker: Slouzi k zapnuti a vypnuti znacky.
Ptifazovani funkci Focus Magnifier / Auto Zebra: Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce pruhovaného vzoru.
k ptifaditelnym Exposure Level / SteadyShot/  Peaking: SlouZi k zapnuti a vypnuti funkce zvyraznéni obrysu.
tlagitkiim Color Bars / Rec Lamp[F] / Focus Magnifier: Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce zvétseni
Rec Lamp([R] / Thumbnail ostfeni.
Auto Exposure Level: Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce
urovné automatické expozice.
SteadyShot: Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce SteadyShot.
Color Bars: SlouZi k zapnuti a vypnuti barevnych pruhi.
Rec Lamp[F]: SlouZi k zapnuti a vypnuti pfedni kontrolky
nahravani.
Rec Lamp[R]: Slouzi k zapnuti a vypnuti zadni kontrolky
nahravani.
Thumbnail: Slouzi k zapnuti a vypnuti zobrazeni miniatur.
RecLamp Rec Lamp[F] Slouzi k zapnuti a vypnuti pfedni kontrolky nahravani.
Nastaveni On/ Off
kontrolky Rec Lamp[R] Slouzi k zapnuti a vypnuti zadni kontrolky nahravéni.
nahrévani On/ Off
Language Select Slouzi k nastaveni zobrazovaného jazyka.
Nastaveni jazyka SET: Spusti tuto funkci.

Seznam nabidky Setup



Polozky Podpolozky a hodnoty Obsah
nabidky nastaveni
Clock Set Time Zone Umoznuje nastavit rozdil ¢asového pasma pocinaje UTC
Nastaveni UTC -12:00 Kwajalein v 30minutovych krocich.
vestavénych hodin az UTC +14:00
Date Mode Umoznuje vybrat format zobrazeni data.
YYMMDD / MMDDYY / YYMMDD: rok, mésic a den.
DDMMYY MMDDYY: mésic, den a rok.
DDMMYY: den, mésic a rok.
12H/24H Umoziiuje vybrat formét zobrazeni ¢asu.
12H / 24H 12H: Format12 hodin
24H: Formét24 hodin
Date Umoznuje nastavit aktualni datum.
SET: Potvrdi nastaveni data.
Time Umoznuje nastavit aktudlni ¢as.
SET: Potvrdi nastaveni ¢asu.
Country NTSC/PAL Area Nastavenf regionu, ve kterém budete kamkordér pouzivat.
Nastaveni regionu Execute: Spusti tuto funkci.
Hours Meter Hours(System) Zobrazi nevynulovatelnou kumulovanou dobu pouZivani.
Zobrazeni Hours(Reset) Zobrazi vynulovatelnou kumulovanou dobu pouzivani.
sitadla hodi
pocitadla hodin Reset Vynuluje hodnotu nastaveni Hours(Reset).
Execute / Cancel Execute: Provede vynulovani.
All Reset Reset Obnovi vychozi nastaveni kamkordéru.
Obnoveni Execute / Cancel Execute: Provede obnoveni.
vychozich
nastaveni
Version Number Zobrazi aktudlni verzi softwaru kamkordéru.
Zobrazeni verze Vx.xx
kamkordéru Version Up Aktualizuje kamkordér*.

Execute / Cancel

Execute: Provede aktualizaci.

* Funkce Upgrade slouzi k aktualizaci softwaru kamkordéru.

Nabidka Thumbnail

Thumbnail

Polozky
nabidky

Podpolozky a hodnoty
nastaveni

Obsah

Display Clip
Properties
Zobrazeni
obrazovky

s podrobnymi
informacemi
o klipu

Otevie obrazovku s podrobnymi informacemi
o vybraném klipu.

Delete Clip
Odstranéni klipu

Execute / Cancel

Odstrani vybrany klip (je nutné vybrat jeden nebo
nékolik klipa).
Execute: Spusti tuto funkci.

Seznam nabidky Setup
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Pfipojeni externich zafizeni

Ptipojeni externich monitorii a nahravacich zarizeni

Chcete-li zobrazit obraz zdznamu nebo pfehravani
na externim monitoru, vyberte vystupni signal

a pfipojte monitor ptislusnym kabelem.

Pokud je ptipojeno nahréavaci zafizeni, vystupni
signal zkamkordéru je mozné nahravat. Nabidky
a informace o stavu, které se oby¢ejné zobrazuji
v hled4cku, 1ze zobrazit i na externim monitoru.
V zavislosti na signalu, ktery vstupuje

do monitoru, nastavte moznost Output Display
(strana 44) v nabidce Video na hodnotu On.

Konektor HDMI OUT (typ A)

V nabidce Video (strana 44) upravte nastaveni
on/off tohoto vystupu a vystupni format.
K ptipojeni pouzijte dodédvany kabel HDMI.

Pokud pouzivite bézné dostupny kabel HDMI,
ujistéte se, ze jde o vysokorychlostni kabel HDMI.

Konektor VIDEQ OUT (pinovy konektor)

K ptipojeni pouzijte dodavany A/V
propojovaci kabel.

Podrobnosti naleznete v ¢asti Forméty videa
a vystupni signaly (strana 59).

yojuIa1xa Jusfodiig
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Sprava klipi na pocitaci

Propojeni pomoci kabelu USB

Pouzivani ctecky karet XQD
(prodavana samostatné)

Po pripojeni MRW-E80 ¢tecky pamétovych
karet XQD (prodavané samostatné) pomoci
kabelu USB poc¢ita¢ automaticky rozpozna
vlozenou pamétovou kartu jako samostatny disk.
Pokud jsou v kamkordéru umistény 2 pamétové
karty, rozpoznd je pocitac jako dva nezéavislé disky.

« Napdjeni ze sbérnice pocitace neni pro ¢tecku
MRW-E80 dostacujici. Je nutné ji napajet samostatné.

Pouzivani kamkordéru v rezimu
velkokapacitniho pamétového zafizeni

1 Zapnétekamkordér piepnutim vypinace
napéjeni do polohy ON.
Na LCD displeji / v hledd¢ku se zobrazi
vyzva k potvrzeni, Ze si piejete aktivovat
pripojeni USB.

Tato vyzva se nezobrazi v pfipadé,

Ze je na obrazovce zobrazena jina vyzva

k potvrzeni nebo zprava o pribéhu operace
(napf. pfi formétovani nebo obnovovani
pamétové karty XQD). V takovém pripadé se
vyzva zobrazi po dokonéeni formatovani nebo
obnovovani. Tato zprava se také nezobrazi

v ptipadé, Ze je zobrazena obrazovka

s podrobnymi informacemi o Klipu.

Zobrazi se po dokonceni operace na obrazovce
s podrobnymi informacemi o klipu nebo

po névratu na obrazovku s miniaturami.

2 Otacenim volice SEL/SET zvolte
moznost Execute.

3 Pokud pouzivate systém Windows,
zobrazi se pamétova karta jako
vyménitelny disk v okné Tento pocitac.
Pokud pouzivate systém Macintosh,
vytvori se na plose slozka NO NAME
nebo Untitled. (Nazev této slozky lze
v systému Macintosh zménit.)

« Pokud piistupova kontrolka sviti ¢ervené,
neprovadéjte nasledujici ¢innosti.

— Vypnuti napajeni nebo odpojeni napajeciho
kabelu.

— Vyjmuti pamétové karty XQD.

— Odpojeni kabelu USB.

« Pfi odpojovani pamétové karty XQD v systému
Macintosh nevybirejte moznost Card Power Off,
kterd je k dispozici po kliknuti na ikonu pamétové
karty XQD v fadku nabidek.

« Nelze zarucit spravnou funkci u vSech pocitacu.

Sprava klipt na pocitaci
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Prehravani snimki
na pocitaci

Software PlayMemories Home umoznuje
importovat video a snimky do pocitace
a pouzivat je mnoha riznymi zptsoby.

Moznosti pouZiti softwaru
PlayMemories Home (Windows)

« Importovani snimkii z kamkordéru

« Exportovani snimku z pocita¢e do kamkordéru
« Prohlizeni snimk v kalendari

PlayMemories Home lze stahnout z nasledujici
adresy.

http://www.sony.net/pm

« Kinstalaci aplikace PlayMemories Home je tieba
pfipojeni k internetu.

« K pouzivéni aplikace PlayMemories Online a dalsich
online sluzeb je tfeba pripojeni k internetu. Tyto
sluzby nemusi byt v nékterych zemich/regionech
k dispozici.

Software pro Mac

Chcete-li importovat snimky z kamkordéru

do systému Mac a nésledné je prehravat,
pouzijte prislusny software ve svém systému Mac.
Podrobnosti ziskate na nasledujici adrese.
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

o Tento kamkordér nepodporuje format XAVC.

Ptehravani snimku na pocitaci

Kontrola systému pocitace

0s’1

Windows Vista SP2"2 / Windows 7 SP1 / Windows 8
CPU

Intel Core i3 /i5/ i7

GPU

Intel HD Graphics (4 000 nebo vice)

Pamét

2 GB nebo vice

Pevny disk

Misto na disku potiebné pro instalaci:
Piiblizné 600 MB

Displej

Minimalné 1 024 x 768 bodi

*1 Je vyzadovana standardnf instalace. Pfi pouziti
aktualizovaného opera¢niho systému nebo prostredi
s nékolika opera¢nimi systémy neni mozné zarudit
spravnou funkci.

*2 Verze Starter (Edition) neni podporovana.

« Nelze zarucit spravnou funkci se véemi pocitaci.

Instalace softwaru PlayMemories Home
na vas pocitac

T Piejdéte internetovym prohlizetem
na nasledujici stranku pro stahovani
a kliknéte na Instalovat — Spustit.
www.sony.net/pm

2 Nainstalujte aplikaci podle pokyni
na obrazovce.

A7 se na obrazovce zobrazi vyzva k propojeni
kamkordéru s poéitacem, pfipojte jej pomoci
dodaného kabelu USB.

Po dokonéeni instalace se aplikace
PlayMemories Home spusti.



Poznamky k instalaci

« Pokud je software PlayMemories Home
jiz ve vaSem pocitaci nainstalovan, pfipojte
kamkordér k po¢itaci. Pak budou k dispozici
funkce, které lze pouzivat u kamkordéru.

« Pokud je software PMB (Picture Motion
Browser) jiz ve va§em pocitaci nainstalovdn,
bude prepsan softwarem PlayMemories Home.
V takovém ptipadé nebude mozné se softwarem
PlayMemories Home pouzivat nékteré funkce,
které byly k dispozici v softwaru PMB.

0dpojeni kamkordéru od pocitace

1. Kliknéte na ikonu g v pravé dolni ¢asti
plochy pocitate — Bezpecéné odebrat
velkokapacitni pamétové zatizeni USB.

o

2. Vyberte moZznost — Yes na obrazovce
kamkordéru.
3. Odpojte kabel USB.

Pokud pouzivate systém Windows 7 nebo
Windows 8, kliknéte na ikonu [ a poté
na ikonu g

« Pro pristup ke kamkordéru z pocitate pouzivejte
software PlayMemories Home. Pokud upravite data
pomoci softwaru jiného nez PlayMemories Home
nebo pokud budete se soubory a slozZkami manipulovat
ptimo prostfednictvim pocitace, nemiizeme zarudit
spravnou funkei.

Pti nahravani ve formatu XAVC S kamkordér
automaticky rozdéluje soubory snimki podle doby
zaznamu. Na pocitaci se soubory snimkii mohou
zobrazovat jako samostatné soubory, pfi pouziti funkci
k importovani a pfehravani v kamkordéru nebo

v softwaru PlayMemories Home v$ak budou
zpracovany spravneé.

Uprava snimkii na pocitaci

Pouzivani systém nelinearni editace

Systémy nelinearni editace vyZzaduji edita¢ni
software (proddvany samostatné), ktery dokaze
pracovat s nahravacimi formaty pouzivanymi
timto kamkordérem.

Klipy, které chcete editovat, nejprve ulozte

na pevny disk pocitace pomoci specializovaného
softwaru.

Piehravani snimku na pocitaci
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Dodatky

Diilezité poznamky o provozu

Doba zaznamu videosekvenci

Odhadovana doba zaznamu a prehravani

Doba zaznamu
Priblizna doba k dispozici pti pouziti plné nabité baterie.
(v minutach)

Doba Obvykla doba
nepfretrzitého Zaznamu
zZaznamu
4K HD 4K HD
LCD displej 165 (30P) 155 (60P) 75 (30P) 70 (60P)
175 (25P) 160 (50P) 80 (25P) 70 (50P)
Hledécek 170 (30P) 160 (60P) 80 (30P) 75 (60P)

180 (25P) 165 (50P) 85 (25P) 75 (50P)

» Obvykla doba zaznamu zahrnuje opakované spousténi a prerusovani zaznamu, pouzivani zoomu atd.
« Doba byla méfena pfi pouzivini kamkordéru za teploty 25 °C (doporuceni teplota je 10 °C az 30 °C).
« Doba zdznamu a pfehravani bude kratsi, budete-li kamkordér pouzivat pfi nizsich teplotach.
» Doba zdznamu a piehravani se muze lidit v zavislosti na podminkach, ve kterych budete kamkordér pouzivat.
Doba prehravani
Pfiblizna doba k dispozici pti pouziti plné nabité baterie.
(v minutach)

4K HD
LCD displej 230 (30P) 230 (60P)
235 (25P) 245 (50P)
Hledacek 240 (30P) 240 (60P)
245 (25P) 245 (50P)

Odhadovana doba zaznamu videa

(v minutach)

Format Rozliseni Snimkova Datovy tok  Doba Doba
frekvence (ptiblizné)  zaznamu zaznamu
32GB 64 GB
(pfiblizné) (pfiblizné)
XAVC S [4K] 3840%2160 59.94P/50P 150 Mb/s 25 50
Long 420 8bit 29.97P/25P/23.98P 100 Mb/s 35 75
29.97P/25P/23.98P 60 Mb/s 60 125
XAVC S [HD] 1920x1080 59.94P/50P/29.97P/ 50 Mb/s 70 150
Long 420 8bit 25P/23.98P

Dulezité poznamky o provozu



» Dostupnd doba zdznamu se miiZe lisit v zvislosti na podminkach zdznamu, podminkach objektu atd.

o MuzZete zaznamendvat video s maximédlnim poctem az 9 999 scén.

» Maximalni doba neptetrzitého zdznamu videa je pfiblizné 13 hodin.

» Kamkordér pouziva format VBR (Variable Bit Rate — proménny datovy tok), ktery automaticky
ptizptsobuje kvalitu obrazu nahrévané scéné. Tato technologie zptisobuje kolisani doby zdznamu.
Videosekvence obsahujici rychle se pohybujici a komplexni snimky jsou nahravany s pouzitim vyssiho
datového toku, coz zkracuje celkovou dobu zadznamu.

Dulezité poznamky o provozu
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Pouzivani kamkordéru v zahranici

Napadjeni

Kamkordér muzete pouZivat v jakékoliv zemi/
oblasti spolu s doddvanym napéjecim
adaptérem AC nebo nabijeckou v rozsahu

100 V~ az 240 V~, 50 Hz / 60 Hz.

Prohlizeni na televizoru

Pfed zdznamem videosekvence urcené

pro prohlizeni na televizoru nastavte moznost
NTSC/PAL Area v ¢asti Country nabidky System
na prislusny systém televize pro zemi a region,
kde budete videosekvenci prehravat. Nasledujici
¢ast ukazuje, které zemé a regiony vyzaduji
nastaveni NTSC Area a které PAL Area.

NTSC Area:

Bahamy, Bolivie, Ekvador, Filipiny, Guyana,
Chile, Jamajka, Japonsko, Kanada, Kolumbie,
Korea, Mexiko, Peru, Stftedni Amerika, Surinam,
Tchaj-wan, USA, Venezuela apod.

PAL Area:

Argentina, Austrélie, Belgie, Brazilie, Bulharsko,
Ceska republika, Cina, Dansko, Finsko, Francie,
Guyana, Hong Kong, Irak, Iran, Itdlie, Kuvajt,
Madarsko, Malajsie, Monako, Némecko,
Nizozemsko, Norsko, Novy Zéland, Paraguay,
Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rusko, Singapur,
Slovensko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko,
Thajsko, Ukrajina, Urugay, Velka Britanie apod.

Jednoduché nastaveni hodin podle ¢asového rozdilu
Pokud jste v zahrani¢i, nastavte moznost
Time Zone v ¢asti Clock Set nabidky System
(strana 47).

Pouzivani a skladovani

Nevystavujte zafizeni silnym otfesiim

Mohlo by dojit k poskozeni vnitiniho
mechanismu nebo k deformaci téla.

Nezakryvejte zafizeni béhem provozu

Pokud zafizeni zakryjete napriklad kusem latky,
muze dojit k nadmérnému zahrati vnitfni ¢asti.
Po ukonceni pouZivani

Vypina¢ napdjeni vidy umistéte do polohy OFF.
Chcete zafizeni uloZit na dlouhou dobu

Vyjméte baterii.

Dulezité poznamky o provozu

Nenechdvejte objektiv kamkordéru obraceny smérem
ke slunci

Do objektivu muize proniknout p¥imé slune¢ni
svétlo, které se muze v kamkordéru zaostfit

a zpusobit pozar.

Pteprava

o Pfed pfepravou zatizeni vyjméte pamétové karty.

o Pokud zafizeni pfepravujete nakladnim vozem,
letadlem nebo jinou pifepravni sluzbou, zabalte
ji do pfepravniho kartonu.

Péce o zarizeni

V piipadé znecisténi téla zafizeni jej vycistéte
suchym mékkym hadfikem. V ptipadé potreby
pouzijte hadfik mirné navlh¢eny v jemném
neutralnim ¢isticim prostfedku a potom zafizeni
otfete do sucha. Nepouzivejte zddnd rozpoustédla,
jako je naptiklad lih nebo benzin, protoze by
mobhlo dojit k poskozeni povrchové tGpravy.

0 baterii InfoLITHIUM

Kambkordér funguje pouze s baterif
InfoLITHIUM série L s vysokou kapacitou,
NP-F970 (soucasti dodavky).

Nelze pouzit baterie NP-F570/F770 (proddvané
samostatné).

Baterie InfoLITHIUM série L nesou oznaceni

(D) infoLiTHIumM B .

Co jsou to baterie InfoLITHIUM?

Baterie InfoLITHIUM jsou lithium-iontové
akumulétory, které disponuji funkcemi pro
komunikaci a vyiménu informaci tykajicich se
provozniho stavu mezi kamkordérem

a dodavanym napajecim adaptérem AC

nebo nabijeckou.

Nabijeni baterie
« Pfed pouzitim kamkordéru nabijte baterii.

Efektivni pouZivani baterie
« Vykon baterie klesa spolu s provozni dobou
v prostiedich s okolni teplotou nizsi nez 10 °C.
V takovych ptipadech muzete provozni dobu
prodlouzit nasledujicimi zptisoby.
—Vlozte baterii do kapsy, aby se zahf4la,
a vlozte ji do kamkordéru tésné predtim,
nez zacnete snimat.



 Pokud kamkordér nepouzivate k nahravani
nebo prehravani zdznamu, nastavte spina¢
POWER do polohy OFF. K vybijeni baterie
dochdzi také v ptipadé, ze je kamkordér
v pohotovostnim rezimu nebo v rezimu
pozastaveného piehravani.

« Méjte po ruce ndhradni baterie, abyste
dvojnasobné ¢i trojnasobné prodlouzili
predpoklédanou dobu zdznamu, a potidte
pred skute¢nym zaznamem nékolik zkuSebnich
zdznamu.

« Nevystavujte baterii pisobeni vody. Baterie
neni vodéodolna.

Indikator zbyvajici kapacity baterie

« Zbyvajici kapacitu lze zkontrolovat pomoci
nasledujicich indikétori zobrazenych
na LCD displeji.

Indikator zbyvajici  Naméfené napéti (V)
kapacity baterie
7.4 -
72-73
7,0-7,1
/)
6,8 - 6,9
/|
6,6 - 6,7
|
] 65

Za ur¢itych okolnosti nemusi byt

zobrazena spravna zbyvajici kapacita.

Pokud se zafizeni vypne, pfestoze indikator
zbyvajici kapacity baterie ukazuje dostate¢né
mnozstvi energie, znovu baterii plné nabijte.
Zbyvajici kapacita baterie se zobrazi spravné.
Zbyvajici kapacita baterie se ale neobnovi,
pokud je baterie po dlouhou dobu vystavena
vysokym teplotim, ponechdna v plné nabitém
stavu nebo pokud je ¢asto pouzivana. Pouzivejte
ukazatel zbyvajici kapacity baterie pouze

pro hruby odhad.

Skladovani baterie

« Pokud nebudete baterii del$i dobu pouzivat,
pro zachovani jeji funkce ji pIné nabijte
a jednou za rok ji v kamkordéru plné vybijte.
Pred uskladnénim baterii vyjméte
z kamkordéru a ulozte ji na suché
a chladné misto.

« Baterii vybijete tak, Ze ji ponechate
v pohotovostnim rezimu, az dokud se
kamkordér nevypne (strana 18).

Zivotnost baterie

« Kapacita baterie se ¢asem a opakovanym
pouzivanim snizuje. Pokud mezi nabijenimi
dochdzi k vyraznému sniZzeni kapacity,
pravdépodobné je tfeba vymeénit baterii
Za NOVou.

« Kapacita baterie zavisi na podminkach
skladovéni, provozu a prostiedi.

Nabijeni baterie
» Dodéavanou nabije¢ku pouzivejte pouze
k nabijeni podporovanych baterii. Nabijeni
baterii jiného typu muze vést k tniku kapaliny,
prehrati, vybuchu nebo trazu elektrickym
proudem a zptisobeni popélenin nebo jinych
zranéni.
« Vyjméte nabitou baterii z nabijecky.
« Indikator nabijeni na dodavané nabijecce blika
dvéma nasledujicimi zptsoby:
Rychlé blikani - indikator blika velmi rychle
v cca 0,15sekundovych intervalech.
Pomalé blikani - indikétor blika periodicky,
rozsviti se po dobu cca 1,5 sekundy a poté
zhasne po dobu cca 1,5 sekundy. Indikator
celou sekvenci opakuje.
Pokud indikétor nabijeni blika rychle, vyjméte
nabijenou baterii a znovu ji pevné vlozte
do nabijecky. Pokud indikator nabijeni blika
rychle i nadéle, mizZe byt baterie poskozena
nebo se muize jednat o nepodporovany typ
baterie. Ujistéte se, Ze se jedna o podporovany
typ baterie. Pokud se jedna o podporovany typ
baterie, vyjméte ji a vlozte do nabijecky novou
baterii nebo jinou fungujici baterii, abyste
ovetili, zda nabijecka funguje spravné. Pokud
nabijecka funguje spravné, mize byt problém
zpusoben poskozenou baterii.
Pokud indikétor nabijeni blikd pomalu,
nabijecka je v pohotovostnim rezimu a nabijeni
je pozastaveno. Pokud je okolni teplota mimo
rozsah pripustny pro nabijeni, nabijecka
automaticky pozastavi nabijeni a vstoupi
do pohotovostniho rezimu. Jakmile se okolni
teplota vrati na pfipustnou hodnotu, nabijecka
za¢né opét nabijet a indikator nabijeni se
rozsviti. Baterii doporu¢ujeme nabijet
pti okolni teploté 10 °C az 30 °C.

Dulezité poznamky o provozu

fjrepoq

cz
55



Ayepog

cz
56

Manipulace s kamkordérem

Poutzivani a udrzba
« Nepouzivejte a neskladujte kamkordér
ani pfislu§enstvi v nasledujicich mistech.

—Velmi tepld nebo studend mista.
Nevystavujte je teplotam nad 60 °C,
napiiklad pfimému slune¢nimu zéfen,

v blizkosti topeni, ani je nenechavejte
v auté zaparkovaném na pfimém slunci.
Muize dojit k poskozeni nebo deformaci.

—V blizkosti silnych magnetickych poli
nebo mechanickych vibraci. Muze dojit
k poskozeni kamkordéru.

—V blizkosti silnych radiovych vin nebo
radiace. MuZe dojit k poskozeni schopnosti
pofizovani zaznamu.

V blizkosti AM pfijimacu a video zafizeni.
Miize se objevit Sum.

—Na piscitych plazich nebo v pragnych
mistech. Pokud se do kamkordéru dostane
pisek nebo prach, mtize dojit k jeho
poskozeni. V nékterych pfipadech
nelze toto poskozeni opravit.

—V blizkosti oken nebo ve venkovnich
prostorech, kde muze dojit k vystaveni LCD
displeje, hleda¢ku nebo objektivu pfimému
slune¢nimu svitu. To zptsobi poskozeni
vnitini ¢asti hledac¢ku nebo LCD displeje.

—Ve vlhkych mistech.

» Kamkordér provozujte pti 7,2 V
stejnosmérnych (baterie) nebo pii 8,4 V
stejnosmérnych (napdjeci adaptér AC).

Pfi provozu na stejnosmérné nebo stridavé
napajeni pouzivejte ptisluSenstvi doporucené

v tomto navodu k obsluze.

Nedovolte, aby doslo k namo¢eni kamkordéru,
naptiklad v disledku desté nebo motské vody.
Namodéeni muze kamkordér poskodit.

V nékterych pripadech nelze toto poskozeni
opravit.

Pokud se do krytu kamkordéru dostane
jakykoliv pevny pfedmét nebo tekutina,
odpojte jej od elektrické sité a pred dal$im
pouzitim jej nechejte zkontrolovat
kvalifikovanym servisnim technikem
spole¢nosti Sony.

Vyvarujte se hrubého zachdzeni, rozebirani,
uprav, fyzickych narazti nebo dopadt, jako

je naptiklad upadnuti videokamery na zem,
$lapnuti a podobné. Zvlastni pozornost vénujte
zejména objektivu.

Dulezité poznamky o provozu

« Nepouzivejte deformovanou nebo poskozenou
baterii.

«» Pokud kamkordér nepouzivate, nastavte spinac¢
POWER do polohy OFF.

« Béhem provozu kamkordér do ni¢eho nebalte,
napiiklad do ru¢niku. Mohlo by dojit k prehrati.

« Pti odpojovani napéjeciho kabelu jej vzdy
uchopte za zastrcku, nikoli za kabel.

« Nepokladejte na napdjeci kabel tézké predmeéty,
protoze by mohlo dojit k jeho poskozeni.

« Kovové kontakty udrzujte v ¢istém stavu.

« Baterie dalkového ovladani a knoflikové baterie
udrzujte mimo dosah déti. V pripadé spolknuti
baterie ihned vyhledejte lékare.

« Pokud doslo k uniku elektrolytu z baterie:

—Obratte se na mistni autorizovany servis
spolecnosti Sony.

—Oplachnéte veskerou uniklou kapalinu,
ktera se dostala do styku s pokozkou.

—Pokud se kapalina dostane do o¢i,
vyplachnéte je dostate¢nym mnozstvim
vody a vyhledejte lékate.

Pokud nebudete kamkordér po delsi dobu pouzivat

o Abyste kamkordér udrzeli po co nejdelsi dobu
v optimalnim stavu, priblizné jednou za mésic
jej zapnéte, poridte zaznam a prehrajte jej.

o Pred uskladnénim baterii Gplné vybijte.

Kondenzace vihkosti

Pokud kamkordér prenesete z chladného
prostiedi do teplého, muize uvnitt kamkordéru
zkondenzovat vlhkost a dojit tak k jeho
poskozeni.

Pokud doslo ke kondenzaci vihkosti

Ponechejte kamkordér ptiblizné 1 hodinu

vypnuty.

Poznamky ke kondenzaci vihkosti

Ke kondenzaci vlhkosti mtize dojit, pokud

kamkordér prenesete z chladného prostiedi

do teplého prostredi (nebo obracené) nebo

pokud budete kamkordér pouzivat ve vilhkém

prostiedi (viz nize).

« Po preneseni kamkordéru z lyzatského svahu
do prostfedi vyhtatého topnym zafizenim.

« Po pfeneseni kamkordéru z klimatizovaného
automobilu nebo mistnosti do venkovniho
prostiedi s vysokou teplotou.

« Pfi pouzivani kamkordéru po boufce nebo
prehance.

« Pfi pouzivani kamkordéru v teplém a vlhkém
prostiedi.



Jak zabranit kondenzaci vihkosti

Pti prenaseni kamkordéru z chladného

do teplého prostiedi jej vlozte do igelitového
sacku a sacek neprodysné uzavrete. Jakmile se
teplota v igelitovém sa¢ku vyrovna okolni
teploté (pfiblizné po jedné hoding), vyjméte
kameru ze sacku.

LCD displej

« Nevystavujte LCD displej nadmérnému tlaku,
protoze mize dojit k jeho poskozeni.

« Pokud kamkordér pouzivate v chladném misté,
mize se na LCD displeji objevit zbytkovy obraz.
Nejedna se o poruchu.

« Pfi pouzivani kamkordéru muize dojit k zahrati
zadni ¢asti LCD displeje. Nejedna se o poruchu.

(isténi LCD displeje

Povrch LCD displeje je potazeny. Pokud jej

poskrébete, muze dojit k poskozeni potahu.

Pfi manipulaci s LCD displejem a pfi jeho ¢isténi

dodrzujte nasledujici pokyny.

« Pokud se na displeji nachdzi mastnota nebo
krém na ruce, je potah nachylnéjsi k poskozeni.
Pravidelné displej utirejte.

« Pokud displej otfete napiiklad papirovym
kapesnikem, muize dojit k poskrabani povrchu.

« Pfed otfenim displeje nejprve odstraiite prach
a pisek ofouknutim.

« K ocisténi displeje pouzijte jemny hadfik
(napt. hadfik na bryle).

Manipulace s krytem

« Pokud je kryt znecistény, ocistéte télo
kamkordéru jemnym hadiikem mirné
navlhéenym ve vodé a pak jej utfete
jemnym suchym hadfikem.

« Aby nedoslo k poskozeni povrchu, vyvarujte se:

—pouzivani chemickych vyrobkd, jako jsou
napiiklad rozpoustédla, benzen, lih,
chemické ¢istici ubrousky, repelenty,
insekticidy a krémy na opalovéni,

—manipulaci s displejem, pokud jsou vase
ruce zneci$téné vyse uvedenymi latkami,

—ponechavani krytu v dlouhodobém pfimém
kontaktu s gumovymi nebo vinylovymi
predmeéty.

Péce o objektiv a jeho skladovani
« V nésledujicich situacich ocistéte povrch
objektivu jemnym hadfikem:

—pokud jsou na povrchu objektivu otisky prst,

—pokud jste v teplém nebo vlhkém prostredi,
—pokud je objektiv vystaven slanému vzduchu,
jaky se vyskytuje na motském pobiezi.

« Objektiv skladujte na dobie odvétravaném
misté, kde se vyskytuje malé mnozstvi necistot
a prachu.

« Abyste predesli pfipadnému vzniku plisni,
Cistéte objektiv vySe uvedenym zptsobem.

Nabijeni vestavéné dobijeci baterie

Kamkordér obsahuje vestavénou dobijeci baterii,
kterd slouzi k uchovani data, ¢asu a dalsich
nastaveni, i pokud se vypina¢ POWER nachazi
v poloze OFF. Vestavéna dobijeci baterie se nabiji
vzdy, kdyz je kamkordér zapojen do zasuvky

ve zdi napajecim adaptérem AC nebo pokud

je ptipevnéna baterie. Pokud kamkordér
nebudete pouzivat a nezapojite jej do napajeciho
adaptéru AC ani neptipojite baterii, vybije se
vestavéna dobijeci baterie ptiblizné za 3 mésice.
Kamkordér za¢néte pouzivat az po nabiti
vestavéné dobijeci baterie.

Kamkordér muizete pouzivat i v pfipadé, Ze neni
vestavéna dobijeci baterie nabitd, nebude v§ak
mozné zaznamenavat datum.

Odstranovani prachu z vnitini casti hledacku

1  Vyjméte okular z hledadku.

Posunte packu pro uvolnéni hledacku
smérem dolt a podrite ji v poloze (D),
poté vysunte okular z hleda¢ku ve sméru
$ipky vyznacené na obrazku ().

Dulezité poznamky o provozu
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2 Odstraite z okularu a hleddcku prach
ofouknutim.

Ptedchazeni elektromagnetickému ruseni
mobilnimi telefony, bezdratovymi
zarizenimi apod.

Pouzivani mobilnich telefont, bezdratovych
zafizeni a podobnych pfistrojii v blizkosti
zatizeni miiZe zptisobit poruchy fungovani
amuze dochédzet k rudeni audio a video signaly.
Doporucujeme, abyste takové pfistroje v blizkosti
zatizeni vypnuli.

LCD displej

« Nevystavujte LCD displej pfimému slune¢nimu
svitu, protoze muize dojit k jeho poskozeni.

« Netla¢te na LCD displej ani po nim ni¢im
neprejizdéjte a neponechévejte na ném
predméty, protoze muze dojit k poruchdm,
jako je naptiklad nesoumérnost obrazu atd.

« LCD displej se mtize béhem pouzivani zahrat.
Nejedna se o poruchu.

Zaseknuté pixely

Pfivyrobé LCD displeje zabudovaného v zafizeni
se pouziva vysoce presnych technologickych
postupti. Podil funkénich pixeld je tak vétsi nez
99,99 %. Mze se proto stat, Ze se velmi mala ¢ast
pixelt ,,zasekne“. Mohou byt bud vzdy vypnuté
(¢erné), zapnuté (¢ervené, zelené nebo modré),
nebo mohou blikat. Kromé toho se kvili
fyzickym charakteristikim LCD displeju

v pribéhu dlouhodobého pouzivani mohou

tyto ,,zaseknuté® pixely objevit spontdnné.

Nejde o poruchu a tyto problémy se neprojevi

v nahravacich médiich.

Dulezité poznamky o provozu

Obrazovka

o Obrazky na LCD displeji a v hleda¢ku mohou
byt v nasledujicich situacich zkresleny:
—pti zméné formatu videa,
—pfi zahdjeni pfehravani z obrazovky
s miniaturami,
—pti prevraceni LCD displeje.

o Pokud zménite thel pohledu, muiZe se stét,
e v hledacku uvidite mihnuti zékladnich
barev (¢ervené, zelené a modré). Nejedna se
o poruchu kamkordéru. Tyto zdkladni barvy
se neprojevi v nahravacich médiich.

Fragmentace

Pokud nelze obraz spravné nahrét nebo
reprodukovat, zkuste naformétovat nahravaci
médium.

Pokud po del$i dobu pouzivéte ur¢ité nahravaci
médium k opakovanému zdznamu a prehravani
snimk, mtiZze dojit k fragmentaci obsazenych
soubort. To miiZze zptisobit chybny zdznam

a ukladani. V takovém ptipadé zalohujte klipy
v médiu a naformatujte jej pomoci moznosti
Format Media (strana 45) v nabidce Media.



Formaty a omezeni vystupii

Formaty videa a vystupni signaly

Vystupni formaty z konektoru HDMI OUT

Nastaveni regionu Nastaveni formatu Nastaveni vystupu Vystupni signal /
zdznamu HDMI metoda konverze
NTSC/PAL Areav ¢asti | Video Format v ¢asti  |HDMI v ¢asti Output | Vystupni signal
Country nabidky Rec Format nabidky | Format nabidky Video
System System
NTSC Area 3840x2160 59.94P 150 3840x2160P 3840%2160 59.94P*
1920x1080P 1920x1080 59.94P
1920x1080i 1920x1080 59.94i
720x480P 720x480 59.94P
3840x2160 29.97P 100 3840x2160P 3840x2160 29.97P
3840%2160 29.97P 60 1920x1080P 1920x1080 59.94P
1920x1080i 1920x1080 59.94i
720x480P 720x480 59.94P
3840%2160 23.98P 100 3840x2160P 3840x2160 23.98P
3840x2160 23.98P 60 1920x1080P 1920x1080 23.98P
1920x1080i 1920x1080 59.94i
720x480P 720x480 59.94P
1920x1080 59.94P 50 1920x1080P 1920x1080 59.94P
1920x1080i 19201080 59.94i
720x480P 720x480 59.94P
1920x1080 29.97P 50 1920x1080P 1920x1080 59.94P
1920x1080i 1920x1080 59.94i
720x480P 720x480 59.94P
1920x1080 23.98P 50 1920x1080P 1920x1080 23.98P
1920x1080i 1920x1080 59.94i
720x480P 720x480 59.94P
PAL Area 3840x2160 50P 150 3840x2160P 3840x2160 50P*
1920x1080P 1920x1080 50P
1920x1080i 1920x1080 50i
720x576P 720x576 50P
3840x2160 25P 100 3840x2160P 3840x2160 25P
3840x2160 25P 60 1920x1080P 1920x1080 50P
1920x1080i 19201080 50i
720x576P 720x576 50P
1920x1080 50P 50 1920x1080P 1920x1080 50P
1920x1080i 19201080 50i
720x576P 720x576 50P
1920x1080 25P 50 1920x1080P 1920x1080 50P
1920x1080i 19201080 50i
720x576P 720x576 50P

* Kompatibilni s pfenosovym systémem Sony.
Kamkordér muzete pfipojit k 4K Sony televizoru nebo k 4K monitoru.
Rozlideni obrazu je Y:Cb:Cr=4:2:0.

Forméty a omezeni vystuptl
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Vystupni formaty z konektoru VIDEO OUT

Signély nemohou vystupovat do konektoru VIDEO OUT, pokud je moznost HDMI v &asti Output
Format nabidky Video nastavena na hodnotu 3840x2160P.

Vystupni video signal

Nastaveni pro region, ve kterém je kamkordér pouzivan ,
— n Vystup VIDEO
NTSC/PAL Area v casti Country nabidky System
NTSC Area 720x486 59.94i
PAL Area 720x576 50i

cz
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Chybové a varovné indikace

Kamkordér upozornuje na situace, ve kterych je nutné dbat zvySené pozornosti nebo zkontrolovat

podminky provozu. Vyuziva k tomu zpravy na LCD displeji / v hledacku, kontrolku nahravani

a zvukovy signal.

Zvukovy signal vystupuje do sluchétek pfipojenych do zdirky pro sluchatka.

Chybové indikace

Kamkordér prestane pracovat po nasledujicich indikacich.

Chybova indikace ~ Zvukovy  Kontrolka Pficina a opatfeni

na LCD/hleda¢ku  signal nahravani

C:04:000 Baterie neni typu InfoLITHIUM. PouZivejte baterii
InfoLITHIUM (strana 54).

C:06:000 Teplota baterie je pFili§ vysokd. Vyménte baterii nebo ji ulozte
na chladné misto.

C:32:.00 Odpojte zdroj napéjeni. Znovu jej ptipojte a pokracujte
v pouzivani kamkordéru.

E:20:00/E:40:00/ Postupujte podle nésledujicich kroka.

E:41:00/E:50:030/
E:51:00/E:61:0000/

1 Projdéte si tento seznam a zkontrolujte kamkordér.
2 Odpojte zdroj napdjeni a pfiblizné po jedné minuté jej

E:62:0000/E:92:0301/ znovu pripojte, poté zapnéte kamkordér.

E:94:000/E:95:0000 3 Obratte se na prodejce spole¢nosti Sony nebo na mistni
autorizovany servis spole¢nosti Sony.

Varovné indikace

Pokud se zobrazi jedna z nasledujicich indikaci, postupujte podle pokyn, které vim pomohou

problém vyfesit.

Varovna indikace Zvukovy  Kontrolka Prficina a opatfeni

na LCD/hleda¢ku  signal nahravani

Media Near Full Prerufovany  Blika Nedostatek volného mista na pamétové karté XQD. o
Pti nejblizi prileZitosti ji vyménte za jinou. g

Media Full Nepretrzity ~ Rychle blikd  Na pamétové karté XQD neni volné misto. Nebude mozné %
nahravat, kopirovat ani rozdélovat videoklipy. <
Vymérite ji za jinou.

Battery Near End Preruovany Blikd Baterie je téméf vybitd.
Pfi nejblizi prileZitosti ji nabijte.

Battery End Neptetrzity ~ Rychle blikd  Baterie je vybitd. Kamkordér nelze pouzivat k nahravani.
Prestaiite kamkordér pouzivat a nabijte baterii.

Battery Temperature Teplota baterie stoupla nad omezeni pro bezpe¢ny provoz.

High Kamkordér se automaticky vypne.

Turn Power Off

Temperature High Prerusovany Blikd Vnitini teplota stoupla nad omezeni pro bezpeény provoz.
Pteruste provoz, vypnéte napdjeni a pockejte, dokud teplota
neklesne.

Battery Error Byla zjiSténa porucha baterie.

Please Change Battery Vymeérite baterii za novou.

cz

Chybové a varovné indikace | 61



Ayepog

cz
62

Varovna indikace Zvukovy  Kontrolka Pfi¢ina a opatieni

na LCD/hledacku signal nahravani

Unknown Media(A)* Je vloZena segmentovand pamétova karta nebo karta,

Please Change ktera obsahuje piili§ vysoky pocet nahranych klipa
pro tento kamkordér.
Takovou kartu nelze s timto kamkordérem pouzivat.
Vyjmeéte ji a vlozte kompatibilni kartu.

Media Error Vyskytl se problém s pamétovou kartou. Tuto kartu

Media(A) Needs to be
Restored*

je nutné obnovit.
Vyjméte kartu, znovu ji vloZte a obnovte ji.

Media Error Nelze nahravat, protoZze je pamétova karta vadna.
Cannot Record to Prehravani vak muze stale fungovat, doporucujeme proto
Media(A)* v ptipadé potieby zkopirovat klipy a poté vyménit pamétovou
kartu za jinou.
Media Error Nelze nahravat ani piehrévat, protoZe je pamétové karta vadna.
Cannot Use Media(A)* S timto kamkordérem ji nelze pouzivat. Vyménte ji
za jinou kartu.
Will Switch Slots Soon Jedna se o upozornéni, Ze kamkordér pro nepretrzity zdiznam
ptepne z aktudlni pamétové karty na druhou pamétovou kartu.
Cannot Use Media(A)* Byla vloZena karta s nepodporovanym souborovym
Unsupported File systémem nebo nenaformatovana karta. S timto
System kamkordérem ji nelze pouzivat.
Vymérite ji nebo ji naformatujte pomoci kamkordéru.
Media Error Doslo k chybeé pti ¢teni dat z pamétové karty, nelze
Playback Halted pokracovat v prehrévani.

Pokud se tento problém vyskytuje ¢asto, zkopirujte v ptipadé
potteby klipy a vyménte pamétovou kartu.

Media(A) Error*

Nelze nahravat, protoze se vyskytl problém s pamétovou kartou.
Pokud se tento problém vyskytuje ¢asto, vyméite
pamétovou kartu.

Media Reached Blizi se konec Zivotnosti pamétové karty. Co nejdiive vytvorite
Rewriting Limit zalozni kopii dat a vymérite kartu za jinou. Pokud budete
Change Media(A)* pokracovat v pouzivani karty, zdznam a prehravani nemusi
fungovat spravné.
Dalsi informace naleznete v ndvodu k obsluze paméfové karty.
Cannot Use Media(A)* Je vloZena pamétova karta s nepodporovanym souborovym
Unsupported File systémem.
System Vyméiite ji nebo ji naformatujte pomoci kamkordéru.

Battery Temperature
High

Preruovany Blikd

Teplota baterie stoupa.
Vypnéte napdjeni a vyménte baterii, nebo pockejte,
dokud teplota neklesne.

* Media(B), pokud se karta nachdzi ve slotu B.

Chybové a varovné indikace
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Licence

0 prristupu k softwaru podléhajicimu
licenci GPL/LGPL

Toto zafizeni pouziva software podléhajicilicenci
GPL/LGPL. Timto vés informujeme, Ze mate
pravo na pristup, modifikaci a redistribuci
zdrojového kodu pro tyto softwarové programy
za podminek danych licenci GPL/LGPL.
Zdrojovy kod je dostupny na internetu. Prejdéte
na nasledujici nasledujici adresu a postupujte
podle pokyni ke stazeni.
http://www.sony.net/Products/Linux/common/
search.html

Budeme radi, kdyz se na nas nebudete obracet

s dotazy ohledné obsahu zdrojového kodu.

Obsah téchto licenci naleznete v dokumentu
Licensel.pdf, ktery se nachazi ve sloZce License
na dodaném disku CD-ROM.

Pro prohlizeni PDF soubort je nutné nainstalovat
aplikaci Adobe Reader.

Pokud nemite nainstalovanou aplikaci Adobe
Reader, muiZete ji stéhnout z nasledujici stranky.
http://get.adobe.com/reader/

Licence Open Software

Na zakladé licen¢nich smluv mezi spole¢nosti
Sony a drziteli autorskych prav k softwaru
pouziva tento vyrobek otevieny software.

Pro splnéni pozadavk drzitelt autorskych

prav k softwaru ma spole¢nost Sony povinnost
informovat vés o obsahu téchto licen¢nich smluv.
Obsah téchto licenci naleznete v dokumentu
Licensel.pdf ve slozce License na dodaném
disku CD-ROM.

|
Technické udaje

Systém
Video signal
Kvalita obrazu 4K (3840x2160): UHDTV
Kvalita obrazu HD: HDTV
Systém pro zaznam videa
Kvalita obrazu 4K (3840x2160):
Kompatibilni s formatem MPEG-4 AVC/
H.264 XAVC S ver.1.0
Kvalita obrazu HD: Kompatibilnis formatem
MPEG-4 AVC/H.264 XAVC Sver.1.0
Systém pro zaznam zvuku
2kanalovy Linear PCM (48 kHz 16 bitt)
Zaznamové médium
Pamétova karta XQD
Obrazové snimaci zafizeni
7,82 mm (typ 1/2,3) snima¢ CMOS
Hrub4 hodnota: Pfiblizné 18 900 000 pixelt
Efektivni (video, 16:9): Ptiblizné
8300 000 pixela
Objektiv
G Lens
20 x (opticky)
Ohniskova vzdalenost
f=4,1 mm - 82,0 mm (3/16 palce - 3 1/4 palce)
Pfi pfepoctu na ekvivalent 35 mm filmu
31,5mm - 630 mm (1 1/4 palce - 24 7/8 palce)
(16:9)
F1,6 - F3,4
Pramér filtru: 72 mm (2 7/8 palce)
Teplota barev
Indoor (3 200 K)
Outdoor (5 600 K)
Color Temp. (2 300 K - 15 000 K)
Minimalni osvétleni
60P (NTSC Area):
4 Ix (luxy) (fixni rychlost zavérky 1/30,
manualni zisk (27 dB), automatické clona
(F1,6))
50P (PAL Area):
3 Ix (luxy) (fixni rychlost zavérky 1/25,
manudlni zisk (27 dB), automaticka clona
(F1,6))
Vstupni/vystupni konektory
Konektor VIDEO OUT
Pinovy konektor
1 V-8, 75 Q (ohm), nesymetrické,
zapornd synchronizace

Licence / Technické udaje
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Konektory AUDIO OUT
Pinové konektory
—10 dBu (pti odporové zatézi 47 kQ
(kiloohmu1)), pti vystupové z4tézi mensi
nez 2,2 kQ (kiloohmi)
(0 dBu = 0,775 Vef)
Konektor HDMI OUT
Konektor HDMI (typ A)
Konektor () (sluchatka)
Konektor stereo mini (@ 3,5 mm)
Konektory INPUT1/INPUT2
XLR 3pinovy, samice,
MIC: -50 dBu: 3 kQ (kiloohmy)
LINE: +4 dBu: 10 kQ (kiloohmii)
(0 dBu = 0,775 Vef)
Konektor USB
Velkokapacitni pamétové zatizeni: mini B
Hostitel: typ A
Konektor dalkového ovladani
Konektor stereo mini (@ 2,5 mm)

LCD displej
Obraz

8,8 cm (typ 3,5", pomér stran 16:9)
Celkovy pocet obrazovych bodi

1229 000 (854 x 480 x 3 [RGB])

Hledacek
Obraz
Typ 0,45", pomér stran 16:9
Celkovy pocet obrazovych bodi
Ptiblizné 1 226 880

Obecné
Pozadavky na napajeni
DC 7,2 V (baterie)
DC 12 V 2,5 A (napéjeci adaptér AC)
Prumérna spotieba energie
Pti zdznamu videa s pouzitim vnitiniho
mikrofonu a se standardnim jasem
LCD displeje
NTSC Area:
4K: 14,5 W (29.97P, 60 Mb/s)
HD: 15,7 W (59.94P, 50 Mb/s)
PAL Area:
4K: 13,8 W (25P, 60 Mb/s)
HD: 14,9 W (50P, 50 Mb/s)
Provozni teplota
0°Caz40°C
Skladovaci teplota
-20°Caz +60 °C

cz
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Rozméry (priblizné)
Pouze télo kamkordéru (véetné
vy¢nivajicich casti):
189 mm x 193 mm X 362 mm
(7 1/2 palce x 7 5/8 palce x 14 3/8 palce)
($xvxd)
Pfi nahravani (v¢etné vyénivajicich ¢asti):
189 mm x 193 mm X 413 mm
(7 1/2 palce x 7 5/8 palce x 16 3/8 palce)
($xvxd)
(s pripevnénym prislusenstvim
(baterie (NP-F970), velka o¢nice))
Hmotnost (pfiblizné)
Pouze télo kamkordéru:
2440 g
Pfi nahravani:
2770 g (s ptipevnénym pfislusenstvim
(baterie (NP-F970), velka o¢nice))

Napéajeci adaptér AC-NB12A
Pozadavky na napdjeni
100 V~ az 240 V~, 50 Hz / 60 Hz
Spotieba proudu
0,65A-0,35 A
Spotieba energie
30 W
Vystupni napéti
DC12 V¥
Provozni teplota
0°Caz45°C
Skladovaci teplota
-20°Caz +60 °C
Rozméry (priblizné)
49,5 mm x 28 mm x 99,5 mm
(131/32 palce x 1 1/8 palce x 3 15/16 palce)
(8xvxd) bez vy¢nivajicich ¢asti
Hmotnost (pfiblizné)
200 g (bez napajeciho kabelu)
* Dal$i technické udaje naleznete na $titku napdjeciho
adaptéru AC.
Nabijecka AC-VL1
Pozadavky na napajeni
100 V~ -240 V~,50 Hz / 60 Hz
Spotieba proudu
0,35A-0,18A
Spotieba energie
22W
Vystupni napéti
DC8,4V*
Provozni teplota
0°Caz40°C
Skladovaci teplota
-20°C az +60 °C



Rozméry (priblizné)
136 mm x 51 mm x 90 mm
(5 3/8 palce x 2 1/8 palce x 3 5/8 palce)
(§xvxh)
(bez vy¢nivajicich ¢asti)
Hmotnost (pfiblizné)
270 g (bez napéjeciho kabelu)
* Dalsi technické udaje naleznete na $titku nabijecky.

Dobijeci baterie NP-F970
Maximalni vystupni napéti
DC84V
Vystupni napéti
DC72V
Maximalni nabijeci napéti
DC84V
Maximalni nabijeci proud
30A
Kapacita
Obvykl4: 47,5 Wh (6 600 mAh)
Minimalni: 45 Wh (6 300 mAh)
Typ
Li-ion
Design a technické tdaje se mohou zménit
bez predchoziho upozornéni.

« Vyrobeno na zakladé licence spole¢nosti
Dolby Laboratories.

Obsah baleni

Nabijec¢ka (AC-VLI) (1)
Dobijeci baterie (NP-F970) (1)
Napidjeci adaptér (AC-NB12A) (1)
Napajeci kabel (2)

A/V propojovaci kabel (1)
Kabel HDMI (1)

Kabel USB (1)

Slune¢ni clona (1)

Velka ocnice (1)

Disk CD-ROM ,,License“ (1)
Névod k obsluze (2)

Ochranné znamky

« ,Handycam“ a HAnsw o am jsou
registrované ochranné znamky spole¢nosti
Sony Corporation.

~XAVC S“a jsou ochranné zndmky
spole¢nosti Sony Corporation.

XQD a DCCQA D) jsou ochranné znamky
spole¢nosti Sony Corporation.
»InfoLITHIUM® je ochranna zndmka
spole¢nosti Sony Corporation.

« Microsoft, Windows, Windows Vista

a Windows Media jsou ochranné znamky
nebo registrované ochranné znamky
spole¢nosti Microsoft Corporation

ve Spojenych statech a dalsich zemich.

Mac a Mac OS jsou registrované ochranné
znamKky spolecnosti Apple Inc. ve Spojenych
statech a v dal$ich zemich.

HDMI, logo HDMI a néazev High-Definition
Multimedia Interface jsou registrované
ochranné znamky spole¢nosti

HDMI Licensing LLC ve Spojenych stétech

a dal$ich zemich.

Intel, Intel Core a Pentium jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné znamky
spole¢nosti Intel Corporation nebo jejich
pobocek ve Spojenych statech a dalsich zemich.
Adobe, logo Adobe a Adobe Acrobat

jsou registrované ochranné znamky nebo
ochranné znamky spole¢nosti Adobe Systems
Incorporated ve Spojenych statech a dalsich
zemich.

Vsechny ostatni nazvy vyrobka pouZité v tomto
navodu k obsluze mohou byt ochrannymi
znamkami nebo registrovanymi ochrannymi
znamkami prislunych vlastnika. Dale
upozornujeme, Ze v tomto navodu k obsluze
nejsou vzdy uvadény symboly ™ a ®.

Technické udaje

fjrepoq

cz
65



| H
REjStﬁk Handle Zoom 40

Hécek pro ramenni popruh 14
Hledacek 18,23

Ayepog

A Hodiny 22
All Reset 47 Hours Meter 47
Assignable Button 34, 46
Audio Input 43 CH
Audio Output 43 Chybové indikace 61
Auto Exposure 40
Automatické ostfeni stisknutim 27 |
B Indoor 31
Baterie InfoLITHIUM 54 J
C Jezdec pro zaostieni okuldru hleddcku 23
Clock Set 47 K
Clonovy krouzek 29 Kabel USB 49
Color Bars 40 Klip 28, 36
Country 47 Kondenzace vlhkosti 56
= Konektor HDMI OUT 48, 59
g Konektor pro sluchitka 14
Cas a datum 22 Konektor VIDEO OUT 438, 60
Casové pasmo 22 Krouzek ostfeni 27
Krouzek zoomu 27
D
Delete Clip 47 L
Detail 41 Language 46
Display Clip Properties 37 LCD displej 18,23
Doba nabijeni 21 LCD Setting 44
E M
Externi monitor 48 Marker 45
Matrix 42
F Media Full 25
Flicker Reduce 40 Media Near Full 25
Format Media 45 MIC+48V 33
Format videa 59 MRW-E80 49
Formatovani 25
G
Gain 40
Gamma 41
z

66 | Rejstiik



N

Nabidka Audio 43
Nabidka Camera 40
Nabidka LCD/VF 44
Nabidka Media 45
Nabidka miniatur 36
Nabidka Paint 41
Nabidka Setup 39, 40
Nabidka System 46
Nabidka Video 44
Napdjeci adaptér AC 21
Napdjeci kabel 20
ND filtr 30
Nelinearni editace 51

o)

Objektiv 57

Obrazovka s miniaturami 35
Offset White 41

Ostfeni 27

Outdoor 31

Output Display 44

Output Format 44

P
Pamétové karty XQD 24

Packa elektrického zoomu 26

Péacka krytu objektivu 22

Packa pro uvolnéni hledacku 57

Packa zoomu na rukojeti 26

Peaking 44

Pouzivani kamkordéru v zahrani¢i 54
Prepina¢ AUTO/MANUAL 29
Pfepina¢ FOCUS 27

Prepina¢ paméti vyvazeni bilé 31
Pfepinac rezimu zoomu na rukojeti 26
Prepinac zisku 29

Preskakovani 28

R

Ramenni popruh 14
Rec Format 46

Rec Lamp 46
Rozsifené ostreni 27
Rychlost zavérky 30

S
Sitova zasuvka 21
Skin Detail 42

Slune¢ni clona s krytem objektivu 22
SteadyShot 40

(7,13

Siroky uhel 26

T

Teleobjektiv 26

Tlacitko GAIN 29

Tlacditko IRIS 29

Tlacgitko MENU 39

Tlacitko nahrdvani 26

Tlac¢itko OPTION 36

Tlacitko pro jedno stisknuti 31

Tlacitko PUSH (uvolnéni slune¢ni
clony) 22

Tlacgitko PUSH AUTO 27

Tlac¢itko SHUTTER SPEED 30

Tlacitko WHT BAL 31

U
UTC 22

Vv

Varovné indikace 61
Version 47

Vestavénd dobijeci baterie 57
VF Setting 44

Voli¢ SEL/SET 39

Vyvézeni bilé 31

Vystupni signal 59

w
White 41

YA

Zebra 45

Zisk 29

Zoom 26

Zoom na rukojeti 26
Zvuk 28

Rejstiik
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Dalsi informace o tomto vyrobku naleznete
spolu s odpovédmi na ¢asto kladené dotazy

na webovych strankach zakaznické podpory.

http://www.sony.net/
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